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1.1 "Energy Star®" 1

1 Įvadas

Dėkojame, kad įsigijote šį įrenginį.

Šiame naudotojo vadove aprašomos šio įrenginio funkcijos, naudojimo instrukcijos, tinkamo naudojimo 

atsargumo priemonės ir bendrosios trikčių šalinimo rekomendacijos. Šiame vadove pateikiama ir pastabų bei 

atsargumo priemonių, kurių reikia laikytis, jei šiuo įrenginiu norite naudotis saugiai. Norėdami pasiekti 

geriausių šio gaminio naudojimo efektyvumo rezultatų, perskaitykite šį naudotojo vadovą.

Šiame vadove pateikiamos iliustracijos gali šiek tiek skirtis nuo realios įrangos išvaizdos.

1.1 "Energy Star®"

Būdami ENERGY STAR® partneriu nustatėme, kad šis įrenginys atitinka ENERGY STAR® energijos 

efektyvumo rekomendacijas.

Kas yra ENERGY STAR® gaminys?

ENERGY STAR® paženklintame gaminyje yra speciali priemonė, kuri, praėjus tam tikram neveiklumo 

laikotarpiui, leis ją automatiškai perjungti į "silpnos srovės režimą". ENERGY STAR® gaminys efektyviau 

naudoja energiją, taupo jūsų išlaidas komunalinėms paslaugoms ir nekenkia aplinkai.
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1.2

1.2 Prekių ženklai ir autorių teisės

KONICA MINOLTA, KONICA MINOLTA logotipas, "bizhub" ir "Giving Shape to Ideas" yra registruotieji 

KONICA MINOLTA, INC. prekių ženklai.

"Microsoft" ir "Windows" yra "Microsoft Corporation" Jungtinėse Valstijose ir (arba) kitose šalyse registruoti 

prekių ženklai arba prekių ženklai.

Visi kiti produktai ir prekių grupių pavadinimai yra paprastieji arba registruotieji atitinkamų kompanijų ar 

organizacijų prekių ženklai.

Autorių teisės

KONICA MINOLTA, INC. pasilieka spausdinimo tvarkyklių autorių teises.

© KONICA MINOLTA, INC., 2012. Visos teisės saugomos.

Pastaba

Visą arba dalį naudotojo vadovo be leidimo spausdinti draudžiama.

KONICA MINOLTA, INC. neprisiima atsakomybės dėl įvykių, kuriuos sukėlė spausdinimo sistemos arba 

naudotojo vadovo naudojimas.

Naudotojo vadove pateikiama informacija gali būti keičiama iš anksto neįspėjus.
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1.2 Prekių ženklai ir autorių teisės 1

PROGRAMINĖS ĮRANGOS LICENCIJOS SUTARTIS

Šiame pakete yra toliau pateikiama medžiaga, kurią teikia KONICA MINOLTA, INC. (KM): programinė įranga 

kaip spausdinimo sistemos dalis (toliau - "Spausdinimo programinė įranga"), skaitmeniniu būdu ir specialiu 

formatu šifruoti įrenginio struktūros duomenys bei šifruotoji forma (toliau - "Šrifto programos"), kita 

kompiuterio programinė įranga, naudojama su spausdinimo programine įranga (toliau - "Pagrindinio 

kompiuterio programinė įranga"), ir susijusi aiškinamoji rašytinė medžiaga (toliau - "Dokumentacija"). 

Terminas "Programinė įranga" bus naudojamas Spausdinimo programinei įrangai, Šriftų programoms ir (arba) 

Pagrindinio kompiuterio programinei įrangai apibūdinti ir apima visus programinės įrangos versijos 

naujinimus, modifikuotas versijas, priedus ir jos kopijas.

Programinės įrangos licencija jums suteikiama pagal šios sutarties sąlygas.

KM suteikia jums neišskirtinę papildomą licenciją, pagal kurią galite naudotis Programine įranga ir 

Dokumentacija, jei sutinkate su toliau pateikiamomis sąlygomis:

1. Programine įranga ir su ja suteikiamomis Šriftų programomis vaizdui gauti per licencijuotus išvesties 

įrenginius galite naudotis tik savo vidiniams įmonės poreikiams.

2. Be Šriftų programų licencijos, kuri nurodoma anksčiau pateiktame 1 skirsnyje, lotyniškųjų šriftų 

programas galite naudoti raidžių, skaitmenų, ženklų ir simbolių storiui, stiliui ir versijoms ("šrifto 

išvaizdai") ekrane arba monitoriuje vaizduoti savo įmonės vidiniais tikslais.

3. Galite sukurti vieną atsarginę Pagrindinio kompiuterio programinės įrangos kopiją, jei ši atsarginė kopija 

nebus diegiama arba naudojama kitame kompiuteryje. Nepaisant anksčiau minėtų apribojimų, ją galite 

įdiegti neribotame skaičiuje kompiuterių, jei ji bus naudojama su viena arba keliomis spausdinimo 

sistemomis, kuriose veikia Spausdinimo programinė įranga.

4. Vadovaudamiesi šia sutartimi visų licenciato teisių ir interesų į Programinę įrangą ir Dokumentaciją 

perėmėjui ("perėmėjui") galite perduoti jos teises, jei perėmėjui perduodate visas Programinės įrangos 

ir Dokumentacijos kopijas, o perėmėjas sutinka laikytis visų šios sutarties sąlygų.

5. Sutinkate Programinės įrangos arba Dokumentacijos nemodifikuoti, neadaptuoti arba neversti.

6. Sutinkate, jog nebandysite Programinės įrangos keisti, skaidyti į dalis, iššifruoti, atlikti jos apgrąžos 

inžinerijos arba dekompiliuoti.

7. Programinės įrangos ir Dokumentacijos bei bet kokios čia minimos reprodukcijos intelektinės ir 

nuosavybės teisės priklauso tik KM ir jos licenciatui.

8. Prekių ženklai turi būti naudojami laikantis patvirtintos prekių ženklų naudojimo praktikos, įskaitant 

prekės ženklo savininko vardo nurodymą. Prekių ženklai gali būti naudojami tik spausdinimo išvesčiai, 

gautai naudojant programinę įrangą, identifikuoti. Toks prekių ženklų naudojimas nesuteikia jokių prekių 

ženklų nuosavybės teisių.

9. Jums draudžiama nuomoti, suteikti papildomą licenciją, paskolinti arba perduoti licenciato 

nenaudojamas programinės įrangos versijas arba kopijas, arba Programinę įrangą, kurioje yra 

nenaudojamos medijos, išskyrus atvejus, kai visa programinė įranga ir dokumentacija perduodama 

visam, laikui kaip tai nurodyta anksčiau.

10. JOKIU BŪDU KM ARBA JOS LICENCIATAI NEPRISIIMA ATSAKOMYBĖS DĖL PASEKMINIŲ, 

ATSITIKTINIŲ, NETIESIOGINIŲ, BAUDŽIAMŲJŲ ARBA TYČINIŲ NUOSTOLIŲ, ĮSKAITANT 

PRARASTAS PAJAMAS, NET JEI KM APIE TOKIĄ ŽALĄ BUVO PRANEŠTA, ARBA DĖL BET KOKIŲ 

TREČIŲJŲ ŠALIŲ PATEIKTŲ IEŠKINIŲ. KM ARBA JOS LICENCIATAI NESUTEIKIA JOKIŲ 

PROGRAMINĖS ĮRANGOS TIESIOGINIŲ ARBA NETIESIOGINIŲ GARANTIJŲ, ĮSKAITANT 

NUMANOMAS GALIMYBES PARDUOTI, TINKAMUMĄ TAM TIKRAI PASKIRČIAI, TREČIŲJŲ ŠALIŲ 

TEISIŲ NEPAŽEIDŽIAMUMĄ, BET TUO NEAPSIRIBOJANT. TAM TIKROSE VALSTIJOSE ARBA 

JURISDIKCIJOSE DRAUDŽIAMA NEĮTRAUKTI ARBA APRIBOTI NETYČINĘ, PASEKMINĘ ARBA 

TYČINĘ ŽALĄ, TODĖL ANKSČIAU MINĖTI APRIBOJIMAI GALI BŪTI JUMS NETAIKOMI.

11. Pranešimas galutiniams naudotojams valstybės institucijose: programinė įranga yra "komercinis 

elementas", kaip tai nurodyta 48 C.F.R.2.101, jį sudaro "komercinė kompiuterio programinė įranga" ir 

"komercinė programinės įrangos dokumentacija", kaip šie terminai apibrėžiami 48 C.F.R. 12.212. Pagal 

48 C.F.R. 12.212 ir nuo 48 C.F.R. 227.7202-1 iki 227.7202-4 visi JAV valstybės institucijų galutiniai 

naudotojai programinę įrangą gauna tik su anksčiau šiame dokumente nurodytomis teisėmis.

12. Sutinkate, kad programinės įrangos neeksportuosite jokia forma pažeisdami taikytinus įstatymus ir 

teisės aktus, susijusius su šalies eksporto kontrole.
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1.3

1.3 Saugos informacija

Šiame skyriuje pateikiamos išsamios šio įrenginio naudojimo ir techninės priežiūros instrukcijos. Kad šis 

prietaisas būtų naudojamas kuo efektyviau, visi operatoriai turi atidžiai perskaityti šį vadovą ir vadovautis 

jame pateiktomis instrukcijomis.

Perskaitykite šį skyrių prieš jungdami prietaisą į elektros tinklą. Jame pateikta svarbi informacija, kaip 

saugotis vartotojui ir ką daryti, kad įrenginys nesugestų.

Laikykite šį vadovą po ranka šalia įrenginio.

Laikykitės visų atsargumo priemonių, aprašomų kiekviename šio vadovo skyriuje.

KM_Ver.04OE

Nuoroda

- Kai kurios šio skyriaus turinio dalys gali neatitikti įsigyto gaminio duomenų.

Įspėjimų ir atsargumo priemonių simboliai 

Toliau pateikiami indikatoriai yra naudojami įspėjamosiose etiketėse arba naudotojo vadovuose siekiant 

saugos įspėjimus suskirstyti pagal lygius.

Simbolių reikšmė

DĖMESIO Nepaisydami šio įspėjimo galite sunkiai susižeisti arba net 
žūti.

ATSARGIAI Nepaisydami šio įspėjimo galite sunkiai susižeisti arba 
sugadinti įrangą.

Trikampis nurodo pavojų, kurio turėtumėte saugotis.

Šis simbolis įspėja apie pavojų nudegti.

Įstriža linija nurodo, kokius veiksmus draudžiama atlikti.

Šis simbolis įspėja, kad negalima prietaiso išmontuoti.

Pilnas apskritimas reiškia liepiamąjį nurodymų pobūdį.

Šis simbolis nurodo, kad privalote ištraukti prietaiso elektros kištuką.

Ardymas ir keitimas

DĖMESIO

• Šio gaminio nemodifikuokite, nes taip galite sukelti gaisrą, elektros 
smūgį arba sugadinti įrenginį. Jeigu eksploatuojant gaminį 
naudojamas lazeris, lazerio spindulio šaltinis gali apakinti.

• Nebandykite nuimti dangčių ir skydų, kurie yra pritvirtinti prie 
gaminio. Kai kuriuose gaminiuose yra aukštos įtampos sritis, 
galinti sukelti elektros smūgį, arba apakinti galintis lazerio 
spindulio šaltinis.

Maitinimo laidas

DĖMESIO

• Naudokitės tik pakuotėje pateiktu elektros laidu. Jeigu elektros 
laidas nepateikiamas, naudokite tik tokį elektros laidą ir kištuką, 
kurie nurodyti ELEKTROS LAIDO INSTRUKCIJOJE. Jeigu 
naudosite kitokį laidą, gali kilti gaisras arba galite patirti elektros 
smūgį.

• Pakuotėje pateiktą elektros laidą naudokite tik šiam prietaisui - 
JOKIU BŪDU jo nenaudokite jokiam kitam gaminiui. Jeigu 
nesilaikysite šio įspėjimo, gali kilti gaisras arba galite patirti 
elektros smūgį.
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• Neįbrėžkite, nenutrinkite elektros laido, nedėkite ant jo sunkių 
daiktų, jo nekaitinkite, nesukite, nesulenkite, netempkite ir 
nepažeiskite. Jei naudosite pažeistą elektros laidą (pliku laidu, 
nutrūkusiu laidu ir pan.), gali kilti gaisras arba sugesti įrenginys.
Esant bent vienai šių sąlygų nedelsdami išjunkite maitinimo 
jungiklį, atjunkite elektros laidą nuo maitinimo lizdo, tada 
paskambinkite įgaliotajam techninės priežiūros atstovui.

Energijos šaltinis

DĖMESIO

• Naudokite tik nurodytą ant mašinos elektros energijos šaltinio 
įtampą. Jeigu nesilaikysite šio nurodymo, gali kilti gaisras arba 
galite patirti elektros smūgį.

• Neįjunkite į kelių lizdų adapterį jokių kitų prietaisų ir mašinų.
Naudojant maitinimo lizdą su didesne nei nurodyta, srovės įtampa 
gali kilti gaisras arba galite patirti elektros smūgį.

• Geriau nenaudokite ilginamojo laido. Naudojant ilginamąjį laidą 
gali kilti gaisras arba galite patirti elektros smūgį. Jeigu reikia 
ilginamojo laido, kreipkitės į įgaliotąjį techninės priežiūros atstovą.

ATSARGIAI

• Elektros lizdas turi būti netoli nuo įrenginio ir lengvai prieinamas. 
Priešingu atveju jūs negalėsite ištraukti elektros kištuko atsitikus 
avarijai.

Elektros kištukas

DĖMESIO

• Nekiškite elektros laido kištuko ir jo netraukite drėgnomis 
rankomis, nes galite patirti elektros smūgį.

• Elektros laidą į elektros energijos tiekimo lizdą kiškite iki galo. 
Jeigu nesilaikysite šio nurodymo, gali kilti gaisras arba galite patirti 
elektros smūgį.

ATSARGIAI

• Nelaikykite jokių daiktų šalia elektros kištuko, nes jį gali būti sunku 
ištraukti kilus pavojui.

• Jei norite ištraukti kištuką, netraukite už elektros laido. Traukdami 
už elektros laido, galite prietaisą pažeisti ir dėl to gali kilti gaisras 
arba galite patirti elektros smūgį.

• Kartą per metus iš lizdo ištraukite elektros kištuką ir išvalykite sritį, 
esančią tarp kištuko išvadų. Dėl dulkių, kurios kaupiasi tarp 
kištuko išvadų, gali kilti gaisras.

Įžeminimas

DĖMESIO

• Elektros laidą junkite į elektros lizdą, kuriame yra įrengtas 
įžeminimo išvadas.

Maitinimo laidas
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Įrengimas

DĖMESIO

• Ant šio gaminio nestatykite gėlių vazos ar kito indo su vandeniu, 
nedėkite mažų metalinių daiktų. Vanduo arba metaliniai daiktai, 
patekę į gaminio vidų, gali sukelti gaisrą, elektros smūgį arba 
sugadinti įrenginį.
Jei į gaminio vidų patenka vandens, metalinis arba kitas daiktas, 
nedelsdami išjunkite maitinimo jungiklį, atjunkite elektros laidą nuo 
maitinimo šaltinio, tada paskambinkite įgaliotajam techninės 
priežiūros atstovui.

• Nenaudokite lengvai užsidegančių purškalų, skysčių ar dujų šalia 
šios mašinos ar jos viduje. Nevalykite šios mašinos vidaus degių 
dujų purkštuvu. Priešingu atveju gali kilti gaisras arba įvykti 
sprogimas.

ATSARGIAI

• Gaminį instaliavę pritvirtinkite jį ant tvirto pagrindo. Jeigu įrenginys 
pajudės arba apvirs, gali jus sužeisti.

• Nestatykite gaminio dulkėtoje vietoje arba ten, kur yra suodžių ar 
garų, taip pat arti virtuvinio stalo, vonios ar oro drėkintuvo. Gali kilti 
gaisras, galite patirti elektros smūgį arba įrenginys gali sugesti.

• Šio gaminio nedėkite ant nestabilaus ar pakrypusio stalo arba ten, 
kur jį gali paveikti vibracija ir smūgiai. Jis gali nukristi ar apvirsti ir 
taip jus sužeisti arba pats mechaniškai sugesti.

• Pasirūpinkite, kad jokie daiktai neužkimštų šio gaminio 
ventiliacijos angų. Gaminio viduje gali susikaupti karštis ir sukelti 
gaisrą arba sugadinti įrenginį.

Vėdinimas

ATSARGIAI

• Jei šį gaminį ilgai naudosite prastai vėdinamoje patalpoje arba 
darysite didžiulius kopijų ar spaudinių kiekius, įrenginys gali 
pradėti skleisti kvapą. Gerai vėdinkite patalpas.

Veiksmai atsitikus nesklandumams

DĖMESIO

• Jeigu šis gaminys pernelyg įkaista, pasirodo dūmų arba jis 
pradeda skleisti neįprastą kvapą ar garsus, gaminio toliau 
nenaudokite. Nedelsdami išjunkite įrenginį, iš energijos tiekimo 
lizdo ištraukite elektros laido kištuką, tada iškvieskite įgaliotąjį 
techninės priežiūros atstovą. Jeigu toliau naudosite tokios būklės 
įrenginį, gali kilti gaisras arba galite patirti elektros smūgį.

• Įrenginio nebenaudokite, jeigu jis buvo numestas arba jo dangtis 
yra pažeistas. Nedelsdami išjunkite įrenginį, iš energijos tiekimo 
lizdo ištraukite elektros laido kištuką, tada iškvieskite įgaliotąjį 
techninės priežiūros atstovą. Jeigu toliau naudosite tokios būklės 
įrenginį, gali kilti gaisras arba galite patirti elektros smūgį.
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Jei nėra įrengtas faksas:

ATSARGIAI

• Šio gaminio viduje yra vietų, kuriose temperatūra yra aukšta, - jas 
palietus galima nudegti.
Tikrindami įrenginio vidų ir ieškodami gedimų, pavyzdžiui, 
netinkamai paduodamo popieriaus, nelieskite vietų (aplink 
kaitinimo įrenginį ir pan.), kurios pažymėtos įspėjamąja etikete 
"Caution HOT" (ATSARGIAI: KARŠTA).

Vartojamosios dalys

DĖMESIO

• Dažų kasetės arba dažų nemeskite į atvirą liepsną. Karšti dažai gali 
ištikšti ir nudeginti ar padaryti kitokios žalos.

ATSARGIAI

• Nepalikite su dažais susijusių dalių (dažų, kopijuoklio būgno, 
vaizdo kūrimo ar ryškinimo įtaisų) vaikams lengvai pasiekiamoje 
vietoje. Palaižius šias dalis arba nurijus dažų gali sutrikti jūsų 
sveikata.

• Nelaikykite su dažais susijusių dalių (dažų, kopijuoklio būgno, 
vaizdo sukūrimo ar ryškinimo įtaisų) šalia prietaisų, jautrių 
magnetiniam laukui, tokių kaip tikslioji įranga ir duomenų 
saugojimo įrenginiai, priešingu atveju jie gali būti sugadinti. 
Šie įtaisai gaminį gali sugadinti.

Prietaiso perkėlimas

ATSARGIAI

• Perkeldami šį gaminį įsitikinkite, ar atjungtas elektros laidas ir kiti 
laidai. Antraip galite pažeisti laidą ar kabelį, todėl gali kilti gaisras, 
galite patirti elektros smūgį, prietaisas gali sugesti.

• Nešamą gaminį laikykite už tų vietų, kurios nurodytos naudotojo 
vadove arba kituose dokumentuose. Jei nešamas įrenginys 
laikomas už kitų nei nurodyta vietų, jis gali nukristi ir jus sunkiai 
sužeisti.

Naudojimasis prietaisu

ATSARGIAI

• Naudodamiesi prietaisu nežiūrėkite į lempos šviesą ilgai. Tai gali 
sukelti akių skausmą.

Popierius

ATSARGIAI

• Nenaudokite susegto, laidžiojo popieriaus (tokio kaip sidabrinis ar 
anglinis popierius) ar apdoroto karščiui jautraus / rašalinio 
spausdintuvo popieriaus, priešingu atveju gali kilti gaisras.

Prieš ilgas atostogas

ATSARGIAI

• Išjunkite gaminį iš elektros tinklo, jei ketinate nesinaudoti juo ilgą 
laiko tarpą.

Veiksmai atsitikus nesklandumams
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1.4 Reglamento nuostatai

CE žymėjimas (Atitikties deklaracija) Europos Sąjungos (ES) vartotojams

Šis gaminys atitinka šių ES direktyvų reikalavimus:

2009/125/EB, 2006/95/EB ir 2004/108/EB.

Ši deklaracija galioja Europos Sąjungos teritorijoje.

Šis įrenginys turi būti naudojamas su ekranuotu sąsajos laidu. Jei naudosite neekranuotą laidą, tikėtina, kad 

bus juntami radijo trukdžiai, be to, tai draudžia CISPR ir vietinės taisyklės.

Vartotojams, kurių šalyse netaikomos B klasės taisyklės

7 DĖMESIO

- Tai yra A klasės gaminys. Naudojant šį gaminį namuose gali būti keliami radijo trukdžiai, todėl 

naudotojui gali tekti imtis veiksmų.

- Šis įrenginys turi būti naudojamas su ekranuotu sąsajos laidu. Jei naudosite neekranuotą laidą, tikėtina, 

kad bus juntami radijo trukdžiai, be to, tai draudžia CISPR ir vietinės taisyklės.

GS serifikatas

Šiam gaminiui išduotas GS sertifikatas, leidžiantis jį naudoti su "Konica Minolta" gaminamu "Bizhub 185" 

modeliu.

Lazerio sauga

Tai - skaitmeninis įrenginys, kuris veikia naudojant lazerį. Lazeris nekels jokio pavojaus, jei įrenginys bus 

naudojamas laikantis naudotojo vadovų instrukcijų.

Kadangi lazerio skleidžiama radiacija yra visiškai nuslopinama apsauginiu korpusu, lazerio spindulys 

naudojantis įrenginiu negali patekti į jo išorę.

Šis įrenginys yra sertifikuotas 1 klasės lazerinis gaminys: vaidinasi, įrenginys neskleidžia kenksmingos lazerio 

radiacijos.

Vidinis lazerinis spinduliavimas

Didžiausia vidutinė radiacijos galia: 5,3μW (bizhub 185) prie spausdinimo galvutės įtaiso lazerio apertūros.

Bangų ilgis: 770-800 nm

Šiame gaminyje naudojamas 3B klasės lazerinis diodas, kuris skleidžia nematomą lazerio spindulį.

Lazerinis diodas ir daugiakampis skenavimo veidrodis įtaisyti spausdinimo galvutės įtaise.

Spausdinimo galvutės įtaisas NĖRA VIETINĖS TECHNINĖS PRIEŽIŪROS ELEMENTAS:

Todėl spausdinimo galvutės įtaisą bet kokiomis aplinkybėmis atidaryti draudžiama.

Spausdinimo galvutės

įtaiso lazerio apertūra

Spausdinimo galvutė



bizhub 185 1-11

1.4 Reglamento nuostatai 1

Europos vartotojams

7 ATSARGIAI

Kitaip, nei nurodyta šiame vadove naudojant valdiklius, reguliatorius arba atliekant veiksmus gali kilti 

radiacijos pavojus.

- Šis lazeris yra puslaidininkinis. Didžiausia lazerinio diodo galia yra 7 mW, o bangos ilgis siekia 

770-800 nm.

Danijos naudotojams

7 ADVARSEL

Usynlig laserstråling ved åbning, når sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undgå udsættelse for 

stråling. Klasse 1 laser produkt der opfylder IEC60825 sikkerheds kravene.

- Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens højeste styrke er 7 mW og bølgelængden er 770-800 nm.

Suomijos ir Švedijos naudotojams

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

7 VAROITUS

Laitteen Käyttäminen muulla kuin tässä käyttöohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa käyttäjän 

turvallisuusluokan 1 ylittävälle näkymättömälle lasersäteilylle.

- Tämä on puolijohdelaser. Laserdiodin sunrin teho on 7 mW ja aallonpituus on 770–800 nm.

7 VARNING

Om apparaten används på annat sätt än i denna bruksanvisning specificerats, kan användaren utsät-

tas för osynlig laserstrålning, som överskrider gränsen för laserklass 1.

- Det här är en halvledarlaser. Den maximala effekten för laserdioden är 7 mW och våglängden är 

770-800 nm.

7 VAROITUS

- Avattaessa ja suojalukitus ohitettaessa olet alttiina näkymättömälle lasersäteilylle. Älä katso säteeseen.

7 VARNING

- Osynlig laserstrålning när denna del är öppnad och spärren är urkopplad. Betrakta ej strålen.

Norvegijos vartotojams

7 ADVARSEL!

Dersom apparatet brukes på annen måte enn spesifisert i denne bruksanvisning, kan brukeren ut-

settes for unsynlig laserstråling som overskrider grensen for laser klass 1.

- Dette en halvleder laser. Maksimal effekt till laserdiode er 7 mW og bølgelengde er 770-800 nm.
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Lazerio saugos etiketė

Lazerio saugos etiketė yra priklijuota įrenginio išorėje, kaip parodyta toliau.

Ozono skleidimas

Įrenginį pastatykite gerai vėdinamoje patalpoje

Šį įrenginį naudojant įprastai pagaminamas nedidelis kiekis ozono. Tačiau įrenginį intensyviai naudojant 

prastai vėdinamose patalpose gali atsirasti nemalonus kvapas. Norint sukurti patogią, sveiką ir saugią 

naudojimo aplinką, rekomenduojama kambarį gerai vėdinti.

Placer l'appareil dans une pièce largement ventilée

Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le fonctionnement de l'appareil quand celui-ci est util-

isé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut être ressentie dans les pièces dont l'aération est 

insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de l'appareil est effectuée. Pour avoir la certitude de travailler 

dans un environnment réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable de bien 

aérer la pièce ou se trouve l'appareil.

Triukšmas (tik naudotojams Europoje)

Der höchste Schalldruckpegel beträgt 70 dB(A) oder weniger gemäss EN ISO 7779.

Tik ES valstybėms narėms

Šis simbolis reiškia: neišmeskite šio gaminio kartu su buitinėmis atliekomis!

Norėdami sužinoti, kaip tinkamai elgtis su nebegaliojančia elektrine ir elektronine 

įranga, žr. vietos bendruomenės informaciją arba kreipkitės į mūsų platintojus. Šio 

gaminio perdirbimas padės išsaugoti gamtinius išteklius ir apsaugoti nuo galimų 

neigiamų pasekmių aplinką ir žmonių sveikatą dėl netinkamo atliekų naudojimo.

Tik ES valstybėms narėms

Šis gaminys atitinka direktyvos RoHS (2002/95/EB) nuostatas.

Šis įrenginys nėra skirtas naudoti tiesioginio matymo lauke matomose darbo vietose.

Siekiant išvengti atspindžių į matomas darbo vietas, įrenginio negalima statyti tiesioginiame matymo lauke.

Das Gerät ist nicht für die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.

Um störende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittel-

baren Gesichtsfeld platziert werden.



bizhub 185 1-13

1.5 Įspėjamieji ženklai ir etiketės 1

1.5 Įspėjamieji ženklai ir etiketės

Saugos ženklai ir etiketės ant šio įrenginio būna toliau pateikiamose vietose. Būkite itin atsargūs, kad neįvyktų 

nelaimingas atsitikimas, kai, pavyzdžiui, išimate įstrigusį popierių.

PASTABA
Nepašalinkite įspėjamųjų ženklų arba etikečių. Jei įspėjamoji etiketė arba ženklas yra suteptas, nuvalykite 
juos, kad jie būtų įskaitomi. Jei negalite jų padaryti įskaitomų arba jei įspėjamoji etiketė ar ženklas yra 
sugadinti, kreipkitės į techninės priežiūros atstovą.
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1.6 Ploto reikalavimai

Kad būtų galima tinkamai naudotis įrenginiu, eksploatacinėmis medžiagomis ir atlikti įprastinę techninę 

priežiūrą, laikykitės toliau pateikiamų rekomenduojamų ploto reikalavimų.

PASTABA
Šio įrenginio nugarėlėje būtinai palikite 200 mm (8 in) ar didesnį tarpą.

bizhub 185 + MB-503 Vienetai: mm (in)
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1.7 Eksploatavimo atsargumo priemonės

Kad įrenginys veiktų optimaliai, laikykitės toliau pateikiamų atsargumo priemonių.

Energijos šaltinis

Toliau išvardyti energijos šaltinio reikalavimai.

- Naudokite maitinio šaltinį, kuriame vyksta mažiausiai įtampos arba dažnio svyravimų.

– Įtampos svyravimai: maks. ±10% (esant 110–120 V / 220–240 V kintamajai įtampai), 

+6 / -10% (esant 127 V kintamajai įtampai)

– Dažnio svyravimai: maks. ±3 Hz (esant 50 Hz/60 Hz)

Eksploatavimo aplinka

Toliau pateikiami tinkamo naudojimo aplinkos reikalavimai.

- Temperatūra: 10°C (50°F) iki 30°C (86°F), per valandą temperatūrai svyruojant ne daugiau kaip 10°C 

(50°F)

- Oro drėgnumas: nuo 15% iki 85%; svyravimai - ne didesni kaip 10% per valandą

Kopijų saugojimas

Norėdami išsaugoti kopijas, laikykitės toliau pateikiamų rekomendacijų.

- Kad kopijos, kurios bus ilgai saugojamos, neišbluktų, jas reikia laikyti tokiose vietose, kur jų nepaveiktų 

šviesa.

- Klijai, kuriuose yra tirpiklių (pvz., purškiamieji klijai), gali nuo kopijų panaikinti dažus.

Transportavimo atsargumo priemonės

Paskirkite du arba daugiau asmenų, kurie perkeldami įrenginį rankas padėtų nurodytose vietose.
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1.8 Teisiniai kopijavimo apribojimai

Tam tikro tipo originalų negalima kopijuoti siekiant jų kopijas platinti kaip originalus.

Toliau pateiktas sąrašas nėra išsamus, tačiau galite juo pasinaudoti kaip gairėmis, kad kopijuotumėte 

atsakingai.

<Finansinės priemonės>

- Vardiniai čekiai

- Kelionės čekiai

- Piniginės perlaidos

- Indėlių pažymėjimai

- Obligacijos ir kiti įsiskolinimo pažymėjimai

- Akcijų pažymėjimai

<Teisinių dokumentų originalai>

- Maisto talonai

- Pašto ženklai (galiojantys ir nebegaliojantys)

- Čekiai ir vekseliai, kuriuos išrašė valstybinės agentūros

- Vidaus naudojimo žyminiai ženklai (galiojantys ir nebegaliojantys)

- Pasai

- Imigraciniai dokumentai

- Automobilių pažymėjimai ir nuosavybės dokumentai

- Būsto ir turto nuosavybės dokumentai ir aktai

<Bendra>

- Tapatybės kortelės, simboliai arba emblemos

- Autorių teisių ginami darbai neturint autorių teisių savininko sutikimo

Be to, bet kokiomis sąlygomis draudžiama kopijuoti vietinę ar užsienio valiutą arba meno kūrinius, kai tam 

leidimo nesuteikė autorių teisių savininkas.

Jei abejojate dėl originalo kilmės, kreipkitės į teisininką.
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1.9 Šiame vadove naudojamos sąvokos

1.9.1 Šiame vadove naudojami simboliai

Šiame vadove naudojami simboliai nurodo įvairaus tipo informaciją.

Toliau aprašomi visi simboliai, susiję su tinkamu ir saugiu šio įrenginio naudojimu.

Kaip šį įrenginį naudoti saugiai

7 DĖMESIO

- Šis simbolis rodo, kad nesilaikant nurodymų galima mirti arba sunkiai susižeisti.

7 ATSARGIAI

- Šis simbolis rodo, kad nesilaikant tinkamo naudojimo nurodymų galima susižeisti arba sugadinti įrangą.

PASTABA
Šis simbolis rodo pavojų, dėl kurio gali sugesti įrenginys arba būti sugadinti originalai. 
Kad įranga nesugestų, vykdykite nurodymus.

Nurodymai

0 Ši varnelė rodo parinktį, kurią reikia pasirinkti norint naudotis sąlygomis arba funkcijomis, kuriomis 

būtina naudotis atliekant nurodytus veiksmus.

1 Šis formatavimo numeris "1" nurodo pirmąjį veiksmą.

2 Šis formatavimo numeris nurodo veiksmų sekos veiksmą.

% Šis simbolis rodo papildomą veiksmų nurodymo paaiškinimą.

% Šis simbolis rodo valdymo skydelio rodmenis, kuriais galite pasiekti reikiamą meniu elementą.

Parodomas atitinkamas ekranas.

d Informacija

Šis simbolis rodo informaciją.

Jei reikia, peržiūrėkite nurodytą informaciją.

Naudojimo

veiksmai aprašomi

iliustracijomis.

KOPIJAVIMO FUNKC.

ORIGINALU SUJUNG.

RUSIUOTI

ID KOPIJ.
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Svarbiausi simboliai

[ ]

Svarbiausi ekrano arba kompiuterio ekrano pavadinimai nurodomi tokiuose skliaustuose.

Paryškintasis tekstas 

Valdymo skydelio mygtukų, dalių ir gaminių pavadinimai pateikiami paryškintuoju tekstu.

1.9.2 Originalo ir popieriaus nurodymai

Popieriaus dydis

Toliau pateikiamoje medžiagoje aiškinami originalo ir popieriaus 

nurodymai, aprašomi šiame vadove.

Nurodant originalo arba popieriaus dydį, Y pusė rodo plotį, o X - ilgį.

Popieriaus nurodymai

w rodo popieriaus dydį, kai ilgis (X) yra didesnis nei plotis (Y).

v rodo popieriaus dydį, kai ilgis (X) yra mažesnis nei plotis (Y).



2 Dalių pavadinimai ir jų 

funkcijos
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2 Dalių pavadinimai ir jų funkcijos

2.1 Konfigūracija

Nr. Pavadinimas Apibūdinimas

1 Pagrindinis įtaisas Originalas nuskenuojamas skenerio skyriuje, o 
nuskenuotas vaizdas atspausdinamas spausdintuvo 
skyriuje.
Naudojimo vadove vadinama "aparatu", "pagrindiniu 
įrenginiu" arba "bizhub 185".

2 Daugiafunkcis rankinio 
padavimo dėklas MB-503

Suteikia galimybę įdėti iki 100 lapų.
Vadove vadinamas rankinio padavimo dėklu.

1

2
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2.2 Pagrindinis įtaisas

2.2.1 Pagrindinio įtaiso išorė

Iliustracijoje parodytas pagrindinis įtaisas su daugiafunkciu rankinio padavimo dėklu MB-503.

Nr. Pavadinimas

1 Originalo dangtis

2 Originalo padėklas

3 Valdymo skydelis

4 Pirmasis šoninis dangtelis

5 Pirmojo šoninio dangtelio nuėmimo svirtis

6 Rankinio padavimo dėklas

7 1 dėklas

8 Priekinis dangtis

9 Išvesties dėklas

10 Elektros jungiklis

11 Maitinimo laidas

12 USB prievadas (A tipas) USB2.0/1.1

1 2 3

4

5

67

8

9

12

11

10
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2.2.2 Pagrindinio įtaiso vidus

Iliustracijoje parodytas pagrindinis įtaisas su daugiafunkciu rankinio padavimo dėklu MB-503.

Nr. Pavadinimas

1 Originalo stiklas

2 Kaitinimo įtaiso viršutinis dangtelis

3 Kaitinimo įtaisas

4 Būgnas

5 Popieriaus įtraukimo volelis

6 Dažų buteliukas

7 Originalo dydžio skalė

1

2

3

45

6

7
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2.2.3 Valdymo skydelis

Nr. Pavadinimas

1 Spartusis

2 Ekranas

3 + , , , * , )

4 Menu/Select

5 Klaviatūra

6 Atšaukti

7 Išvalyti/Stop

8 Startas

9 LED

10 Klaida (Error)

11 Atgal

12 Būsenos LED

13 Ryškumas

14 Kokybė

15 Mastelis

16 Popierius

17 ID kopija



3 Įrenginio naudojimas
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3 Įrenginio naudojimas

3.1 Įrenginio įjungimas ir išjungimas

0 Numatytieji nustatymai – tai nustatymai, kurie pasirenkami iškart įjungus maitinimo jungiklį ir prieš 

sukonfigūruojat kokius nors nustatymus Valdymo skyde, jie pasirenkami paspaudus klavišą Reset 

(Atšaukti) siekiant atšaukti visus valdymo skyde sukonfigūruotus nustatymus. Numatytuosius 

nustatymus galite keisti.

0 Jei per nustatytą laiką neatliekama jokia operacija, įrenginys automatiškai grąžina numatytuosius 

nustatymus.

0 Jei per nustatytą laiką neatliekama jokia operacija, įrenginys automatiškai įjungia energijos taupymo 

režimą. Šis režimas yra vadinamas miego režimu. Kai įjungtas įrenginio miego režimas, indikatorius ant 

klavišo Startas šviečia žaliai, o ekranas išsijungia. Įrenginio miego režimas išjungiamas, kai 

paspaudžiamas bet kuris valdymo skydelio mygtukas.

0 Pranešimas [Syla] pasirodo ekrane, o BUSENOS LED mirksi, kai įjungiamas maitinimo mygtukas 

arba kai išjungiamas įrenginio miego režimas. Įdėję originalą ir paspaudę klavišą Startas bei klavišui 

Startas degant žaliai galite išsaugoti kopijavimo užduotį. Įrenginiui įšilus originalas nuskenuojamas.

0 Neišjunkite maitinimo jungiklio, kai eilėje yra užduočių arba kai laukiama išsaugotų duomenų 

spausdinimo. Tokiu atveju šios užduotys bus ištrintos.

0 Neužregistruoti nustatymai ir spausdinimo eilės užduotys išvalomos, kai išjungiamas maitinimo 

jungiklis.

0 Išjungę maitinimo jungiklį nedelsdami jį įjunkite, tačiau vėl jį įjungdami palaukite 10 ar daugiau 

sekundžių. To nepadarius gali kilti gedimas.

0 Neišjunkite maitinimo jungiklio, kol skenuojama, perduodama arba gaunama. Skenuojami ir 

perduodami duomenys bus ištrinti.

0 Neišjunkite maitinimo jungiklio kopijuojant arba spausdinant. Jei išjungsite, gali įstrigti popierius.

0 Kai užstringa popierius, užsidega Klaida.

1 Jei norite įjungti maitinimą, paspauskite n ant maitinimo jungiklio.

Patikrinkite, ar įjungtas ekranas.

2 Jei norite išjungti maitinimą, paspauskite o ant maitinimo 

jungiklio.

d Informacija

Kaip pakeisti numatytuosius kopijavimo nustatymus:

Paspauskite jungiklį Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [KOPIJ.NUSTAT.].

Kaip pakeisti laiką, po kurio bus įjungiamas miego režimas:

Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [APARATO NUSTATYMAI] ö [MIEGO REZIM.].

Kaip pakeisti laiką, po kurio bus įjungta automatinio skydelio nustatymo iš naujo funkcija:

Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [APARATO NUSTATYMAI] ö 

[AUTO.PANEL.NUMET.].



Bendrosios operacijos3

3-4 bizhub 185

3.2

3.2 Bendrosios operacijos

3.2.1 Popieriaus įdėjimas

Šiame skyriuje aprašoma, kaip į kiekvieną dėklą įdėti popieriaus.

Informacijos apie naudojamą popieriaus tipą ieškokite 12-3 psl.

Popieriaus įdėjimas į 1 dėklą

0 Įsitikinkite, kad originalas ir įdėtas popierius nukreipti ta pačia kryptimi. Kitaip galite prarasti kai kurias 

vaizdo dalis.

1 Ištraukite 1 dėklą.

2 Paspauskite popieriaus pakėlimo plokštelę, kad ji užsifiksuotų.

% 1. Popieriaus įtraukimo volelis

PASTABA
Būkite atsargūs ir nelieskite popieriaus įtraukimo volelio.

3 Popierių į dėklą dėkite taip, kad lapo pusė, ant kurios norite 

spausdinti (ta pusė, kuri nukreipta į pakuotės viršų), būtų 

nukreipta į viršų.

% Nedėkite per daug popieriaus, tiek, kad rietuvė būtų aukščiau 

nei , žyma.

% Jeigu popierius yra užsirietęs, prieš dėdami jį ištiesinkite.

% Suteikia galimybę į dėklą įdėti iki 250 paprasto popieriaus lapų 

arba 20 atvirukų popieriaus lapų.

4 Slinkite šoninius kreiptuvus ir pritaikykite juos pagal įdėtą 

popierių.

% Įsitikinkite, kad šoniniai kreiptuvai prigludę prie įdėto 

popieriaus kraštų.

5 Uždarykite Kasetė 1.

6 Nurodykite Kasetė 1 popieriaus dydį ir popieriaus tipą.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJ. UZD. NUST.] ö [DEKLAS1 POP.] arba paspauskite 

klavišą Paper (Popierius), esantį valdymo skydelyje.

1



bizhub 185 3-5

3.2 Bendrosios operacijos 3

Popieriaus įdėjimas į rankinio padavimo dėklą

0 Įsitikinkite, kad originalas ir įdėtas popierius nukreipti ta pačia kryptimi. Kitaip galite prarasti kai kurias 

vaizdo dalis.

1 Atidarykite rankinio padavimo dėklą ir paslinkite šoninius 

kreiptuvus, kad atsirastų daugiau vietos.

% Norėdami įdėti didelio formato popieriaus, ištraukite rankinio 

padavimo dėklą.

% 1. Popieriaus įtraukimo volelis

PASTABA
Atsargiai, nelieskite popieriaus įtraukimo volelio.

2 Žemyn nukreipę spausdinamąją pusę (tą, kuri buvo nukreipta į viršų pakuotėje) įdėkite popierių kuo 

giliau į padavimo angą.

% Vaizdas bus atspausdintas ant žemyn nukreipto popieriaus paviršiaus.

% Nedėkite per daug popieriaus, tiek, kad rietuvė būtų aukščiau nei , žyma.

% Jeigu popierius yra užsirietęs, prieš dėdami jį ištiesinkite.

% Suteikia galimybę į dėklą įdėti iki 100 paprasto popieriaus lapų arba 20 atvirukų popieriaus lapų.

3 Slinkite šoninius kreiptuvus ir pritaikykite juos pagal įdėtą 

popierių.

Pasirodo rankinio padavimo nustatymų ekranas.

% Tvirtai prispauskite šoninius kreiptuvus prie popieriaus 

kraštų.

4 Nurodykite rankinio padavimo dėklo popieriaus dydį ir tipą.

% Jei norite nurodyti naudodami meniu funkciją, paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJ. UZD. 

NUST.] ö [RANK. POP. PADAV.].

Nustatymai

[DYDIS] Pasirinkite popieriaus dydį.
Daugiau informacijos apie pasirinktinio dydžio konfigūravimą 
ieškokite 3-6 psl.

[TIPAS] Pasirinkite popieriaus tipą.

1

Nustatymai

[DYDIS] Pasirinkite popieriaus dydį.
Daugiau informacijos apie pasirinktinio dydžio konfigūravimą 
ieškokite 3-6 psl.

[TIPAS] Pasirinkite popieriaus tipą.
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Pasirinktinio dydžio konfigūravimas

1 Jei norite įdėti pasirinktinio dydžio popieriaus į 1 dėklą, paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJ. 

UZD. NUST.] ö [DEKLAS1 POP.] ö [DYDIS] ö [FORMATO IVEDIMAS].

Jei norite įdėti pasirinktinio dydžio popieriaus į rankinio padavimo dėklą, paspauskite klavišą 

Menu/Select ö [KOPIJ. UZD. NUST.] ö [RANK. POP. PADAV.] ö [DYDIS] ö [FORMATO IVEDIMAS].

2 Nurodykite popieriaus ilgį [X] spausdami klaviatūrą, tada 

paspauskite klavišą Menu/Select.

% Jei norite ištrinti popieriaus dydį, paspauskite klavišą 

Išvalyti/Stop.

3 Nurodykite popieriaus plotį [X] spausdami klaviatūrą, tada 

paspauskite klavišą Menu/Select.

% Jei norite ištrinti popieiriaus dydį, paspauskite klavišą 

Išvalyti/Stop.

Nurodytas popieriaus dydis bus parodytas ekrane.

3.2.2 Originalo padėjimas

0 Ant originalo stiklo nedėkite originalo, kuris sveria daugiau nei 2 kg (4-7/16 lb). Be to, knygos arba kito 

originalo, kurį reikia išskleisti, stipriai nespauskite ant originalo stiklo. Kitaip galite sugadinti arba 

pažeisti įrenginį.

0 Jei naudojate storas knygas arba didelius daiktus, skenuodami neuždarykite originalo dangčio. 

Skenuodami originalą atviru originalo dangčiu, nežiūrėkite tiesiai į originalo stiklo paviršių, per kurį 

gali sklisti šviesa. Atminkite, kad iš po originalo stiklo einanti šviesa nėra lazerio spindulys ir naudotojui 

nekils su juo susijęs pavojus.

0 Įsitikinkite, kad originalas ir įdėtas popierius nukreipti ta pačia kryptimi. Kitaip galite prarasti kai kurias 

vaizdo dalis.

1 Pakelkite ir atidarykite originalo dėklą.

2 Gerąja puse nukreiptą žemyn originalą dėkite ant originalo stiklo.

% Įdėkite originalą dėdami jį viršutiniu kraštu nukreiptą į įrenginio 

galą arba kairę pusę.

DEKLO1 POP. DYDIS

X=210(140–432)

Y=297( 90–297)

RANK.PAD.POP.DYDIS

X=210(140–432)

Y=297( 90–297)

X

Y
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3 Sulygiuokite originalą su  galiniame kairiajame originalo dydžio skalės kampe esančia žyma.

% Naudodami skaidrių arba permatomą originalą, ant jo uždėkite tokio pat dydžio tuščią popieriaus 

lapą.

% Norėdami nukopijuoti asmens tapatybės kortelę, padėkite originalą 4 mm (3/16 in) nuo originalo 

dydžio skalės krašto.

% Naudodami originalą per du lapus, pavyzdžiui, knygą arba žurnalą, originalo viršų dėkite įrenginio 

gale ir sulygiuokite originalo centrą su  žyma originalo dydžio skalėje.

4 Uždarykite originalo dangtį.

3.2.3 Bendrosios kopijavimo operacijos

1 Gerąja puse nukreiptą žemyn originalą dėkite ant originalo stiklo.

2 Valdymo skydelyje nurodykite reikiamus kopijavimo nustatymus.

% Daugiau informacijos apie kopijavimo funkcijas ieškokite 5-5 psl.

% Sujunkite dažniausiai naudojamus kopijavimo nustatymus su programomis ir užregistruokite jas 

šiame įrenginyje. Šias programas galima lengvai iškviesti kaip programas. Daugiau informacijos apie 

programas ieškokite 5-15 psl.

3 Nurodykite reikiamą kopijų skaičių.

Nustatykite kopijų skaičių, kuris patektų į diapazoną nuo 1 iki 99.

% Jei norite išvalyti nurodytą kopijų skaičių, paspauskite klavišą Išvalyti/Stop.

4 Paspauskite klavišą Startas.

Originalas nuskenuojamas ir nukopijuojamas.

% Jei norite nutraukti atliekamą kopijavimo užduotį, paspauskite klavišą Išvalyti/Stop.

% Jei pasirodo toks ekranas, padėkite naują originalą ant originalo stiklo, tada paspauskite klavišą 

Menu/Select, kad jį nuskenuotumėte. 

Norėdami pradėti spausdinimą, paspauskite klavišą Startas.

KITA PUSLAPI?

SKEN.=MENU SELECT,

(SPAUSDINTI=START)
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4 Valdymo skydelio klavišai

4.1 Valdymo skydelis ir funkcijos

Nr. Pavadinimas Apibūdinimas

1 Spartusis Užregistruokite dažnai naudojamus spausdinimo nustatymus, 
kad juos galėtumėte greitai panaudoti dar kartą. 
Jei reikia išsamesnės informacijos, žr. 9-8 psl.

2 Ekranas Rodomi įvairūs ekranai ir pranešimai.

3 +, ,, *, ) Paspauskite atitinkamą mygtuką, kad ekrane pasirinktumėte 
meniu elementą arba pakeistumėte jo nustatymą.

4 Menu/Select Paspauskite šį mygtuką, kad įeitumėte į meniu ekraną.
Paspauskite, kad pritaikytumėte anksčiau pasirinktą meniu 
elementą arba nustatymą.

5 Klaviatūra Nustatyti kopijų skaičių.
Įvesti įvairius parametrus.

6 Atšaukti Paspauskite šį klavišą norėdami atkurti visus nustatymus, 
kuriuos įvedėte valdymo skyde. (Išskyrus registruotus 
nustatymus)

7 Išvalyti/Stop Paspauskite šį klavišą norėdami ištrinti skaičių, kurį šiuo metu 
įrašote.
Sustabdomos nuolatinio kopijavimo operacijos.
Sustabdomas spausdinimas kompiuteriu.

8 Startas Paspauskite šį mygtuką, kad paleistumėte kopijavimo 
operaciją.

9 LED Jei šviečia nuolatos, rodo, kad įrenginys veikia miego režimu 
arba yra parengtas priimti užduotį.

10 Klaida (Error) Ši lemputė užsidega arba mirksi įvykus klaidai.

11 Atgal Paspauskite šį klavišą, kad grįžtumėte į ankstesnį puslapį.

12 Būsenos LED Šis LED indikatorius mirksi, kai aparatas šyla arba priima 
užduotį.

13 Ryškumas Paspauskite šį klavišą, jei norite nustatyti ryškumą, kuriuo bus 
skenuojamas kopijos originalas. Jei reikia išsamesnės 
informacijos, žr. 5-5 psl.

14 Kokybė Paspauskite šį klavišą norėdami pasirinkti originalo vaizdo 
kokybę iš [TEKSTAS], [FOTO] ir [TEKS./FOTO]. Jei reikia 
išsamesnės informacijos, žr. 5-5 psl.

15 Mastelis Paspauskite šį klavišą norėdami padidinti arba sumažinti 
vaizdą kopijavimo režimu. Jei reikia išsamesnės informacijos, 
žr. 5-5 psl.
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16 Popierius Paspauskite šį klavišą norėdami pasirinkti naudojamą 
popieriaus dėklą. Jei reikia išsamesnės informacijos, žr. 
5-5 psl.

17 ID kopija Paspauskite šį klavišą norėdami kopijuoti į vieną lapą 
priekinės ir galinės pusės kortelės dydžio originalo turinį, 
pavyzdžiui, vairuotojo pažymėjimą.

Nr. Pavadinimas Apibūdinimas
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4.2 Ekrano indikatoriai

<Pagrindinis ekranas>

<Meniu ekranas>

Nr. Ekrano rodmuo Apibūdinimas

1 Kopijų skaičius Parodo pasirinktą kopijų skaičių.

2 Popieriaus dėklas Rodo pasirinktą popieriaus tipą.

3 Popieriaus dydis Rodo pasirinktus popieriaus matmenis.

4 Popieriaus tipas Rodo pasirinkto popieriaus tipą.

Rodo, kad pasirinktas 
paprastas popierius.

Rodo, kad pasirinkta antroji 
tuščio popieriaus lapo pusė.

Rodo, kad pasirinktas 
atvirukas.

Rodo, kad pasirinkta antroji 
atviruko pusė.

Rodo, kad pasirinktas 
perdirbtas popierius.

Rodo, kad pasirinkta antroji 
perdirbto popieriaus lapo 
pusė.

Rodo, kad pasirinktas 
specialus popierius.

5 Mastelio reikšmė Rodo naudoti pasirinktą fiksuotą/rankinio mastelio reikšmę.

6 Kokybė Nurodo pasirinktą kokybės nustatymą.

7 Ryškumas Nurodo kontrasto lygį pasirinktam kontrasto nustatymui.
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8 Piktograma/pranešimas Rodo piktogramą, atitinkančią konkrečią įrenginio arba 
nustatytos funkcijos būseną.
Be to, rodomas pranešimas, kuriame pateikiama įrenginio 
būseną.

Nustatyta [ID KOPIJ.].

Nustatyta [ORIGINALU 
SUJUNG.].

Nustatyta [RUSIUOTI].

Nustatyta [TRINTI].

Nustatyta [KNYGOS 
SKYRIMAS].

Baigėsi popierius. Daugiau 
informacijos apie popieriaus 
įdėjimą ieškokite 10-4 psl.

Baigėsi dažai. Nurodymų, kaip 
pakeisti dažų buteliukus, 
ieškokite 10-6 psl.

Laikas atlikti techninę 
priežiūrą.
Kreipkitės į techninės 
priežiūros atstovą.

Reikia pakeisti būgną.
Kreipkitės į techninės 
priežiūros atstovą.

Reikia atlikti techninės 
priežiūros darbus ir pakeisti 
būgną.
Kreipkitės į techninės 
priežiūros atstovą.

Įrenginys priima spausdinimo 
duomenis.

Spausdinimo duomenys laukia 
spausdinimo eilėje.

9 Meniu arba funkcijos Rodo meniu, funkciją ar nustatymą.

Nr. Ekrano rodmuo Apibūdinimas
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10 Žymeklis Rodo mygtuką, kuris gali būti naudojamas nustatymams 
nurodyti.

Paspauskite klavišą + arba , ir 
pasirinkę meniu pakeiskite 
nustatymus.

Paspauskite klavišą * arba ) ir 
pakeiskite nustatymus.

Paspauskite klavišą + arba , ir 
pakeiskite nustatymus, tada 
paspauskite klavišą ), kad 
pereitumėte prie nustatymų 
keitimo ekrano.

Paspauskite klavišą +, ,, * 
arba ) ir pakeiskite 
nustatymus.

Nr. Ekrano rodmuo Apibūdinimas
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5 Kopijavimo funkcija

5.1 Galimos kopijavimo funkcijos

Tai kopijavimo funkcijos, kurias galite naudoti įrenginyje.

Nustatymai

Viso dydžio kopija

Padidinta/sumažinta kopija

[ID KOPIJ.]

[2 I 1] (stačias)

[2 I 1] (gulsčias)

[4 I 1] ([SESEL.1])

[4 I 1] ([SESEL.2])

[RUSIUOTI]

[RUSIUOTI] + 
[KRYZIAVIMO REZIMAS]
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[KAIRYS TRYNIMAS]

[VIRSUT. TRYNIMAS]

[REMELIO TRYNIMAS]

[KNYGOS SKYRIMAS]

[KNYGOS SKYRIMAS] + 
[REMELIO TRYNIMAS]

[KNYGOS SKYRIMAS] + 
[CENTRO TRYNIMAS]

[KNYGOS SKYRIMAS] + 
[CENTR.IR REM.TRYN.]

Nustatymai
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5.2 Bendrieji nustatymai

Konfigūruokite bendruosius kopijavimo nustatymus.

Daugiau informacijos apie bendrąsias kopijavimo funkcijas ieškokite 3-7 psl.

0 Jei pasirinktas [FOTO] kokybės nustatymas, negalima pasirinkti [AUTO] ryškumo.

0 Esant toliau nurodytoms sąlygoms automatiškai pasirenkamas kitas popieriaus dėklas, kai pasirinktas 

popieriaus dėklas spausdinant kopijas ištuštinamas.

- Įdėkite to paties dydžio bei tipo popieriaus į 1 dėklą ir rankinio padavimo dėklą, be to, patikrinkite, 

ar popierių įdėjote ta pačia kryptimi.

% Sukonfigūruokite nustatymus valdymo skydelyje.

Nr. Pavadinimas Apibūdinimas

1 Kopijų skaičius Nurodykite reikiamą kopijų skaičių.

2 Popieriaus dėklas Pasirinkite popieriaus dėklą, kuriame yra įdėtas reikiamas popierius.
Daugiau informacijos apie popieriaus įdėjimą ieškokite 3-4 psl.

3 Popieriaus dydis Pasirinkite popieriaus dėkle įdėto popieriaus dydį.
A3w, A4w, A4v, A5w, A5v, B4w, B5w, B5v, FLSw, 8Kw, 
16Kw, 16Kv, 11e 17w, LGLw, LTRw, LTRv, INVw, INVv, 
MEM1w, MEM2w
MEM1 ir MEM2 yra pasirinktiniai dydžiai.

4 Mastelio reikšmė Nustatykite kopijuojamo vaizdo mastelio reikšmę.

Fiksuotas mastelis Pasirinkite iš anksto nustatytą mastelio 
reikšmę, jei kopijuojate fiksuoto dydžio 
originalą ant fiksuoto dydžio popieriaus 
lapo.

<Plotas centimetrais>:
50%, 70% (A4%A5, A3%A4), 81% 
(B4%A4), 100%, 115% (B4%A3), 141% 
(A5%A4, A4%A3), 200%

<Plotas coliais>:
50%, 64% (11e17%LTR), 78% 
(LGR%LTR), 100%, 121% (LGL%11 e17), 
129% (LTR%11e 17), 200%

Rankinis mastelis Mastelio reikšmę galima nustatyti nuo 50% 
iki 200% – naudokite klaviatūrą arba 
klavišus + ir ,.
Jis gali būti reguliuojamas rankiniu 
masteliu, kai pasirenkamas fiksuotasis 
mastelis.
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d Informacija

Kaip konfigūruoti pasirinktinius dydžius:

Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [PASIRENKAMAS DYDIS].

5 Kokybė Pasirinkite originalo vaizdo tipo nustatymą, kad geriau 
sureguliuotumėte kopijavimo kokybę/ryškumą.

[TEKS./FOTO] Pasirinkite šią parinktį, kai originale yra 
teksto arba nuotraukų. Teksto kraštelis 
nukopijuojamas ryškiai, o nuotraukos 
kopijuojamos vienodai.

[TEKSTAS] Pasirinkite šią parinktį, kai originale yra tik 
tekstas. Teksto kraštai atkuriami ryškiai.

[FOTO] Pasirinkite šią parinktį, kai originale yra tik 
nuotraukos. Nuotraukos atkuriamos kaip 
ryškus vaizdas.

6 Ryškumas Koreguoti kopijavimo ryškumą.

[AUTO] Ryškumo lygis sureguliuojamas 
automatiškai.

Rankinis: Ryškumo lygis sureguliuojamas rankiniu 
būdu. Atkurtas vaizdas būna šviesesnis, kai 
ryškumas nustatomas į  pusę, ir 
tamsesnis, kai ryškumas nustatomas į  
pusę.

Nr. Pavadinimas Apibūdinimas
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5.3 Taikomosios programos nustatymai ([KOPIJAVIMO FUNKC.])

Konfigūruokite taikomosios programos kopijavimo nustatymus.

Informacijos apie baigtą kopijavimo vaizdą ieškokite 5-3 psl.

Daugiau informacijos apie bendrąsias kopijavimo funkcijas ieškokite 3-7 psl.

Jei pasirinkę programos nustatymus norite sugrįžti į pagrindinį ekraną, spauskite klavišą Atgal, kol pasirodys 

pagrindinis ekranas.

5.3.1 [ID KOPIJ.]

Priekinė ir galinės kortelės dalies vaizdas, pavyzdžiui, vairuotojo pažymėjimo, nukopijuojamas ant vieno 

popieriaus lapo. Pirmosios nuskenuotos pusės vaizdas laikinai įrašomas, tada nuskenuojama antroji pusė ir 

padedama šalia pirmosios, kad kopija būtų padaryta ant vieno popieriaus lapo.

0 Padėkite originalą taip, kad jo viršutinė dalis būtų nukreipta į kairiąją įrenginio pusę.

0 Padėkite originalą palikdami 4 mm (3/16 in) tarpą nuo originalo dydžio skalės.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJAVIMO FUNKC.] ö [ID KOPIJ.] ö [IJUNGTI] arba 

paspauskite klavišą ID kopija valdymo skydelyje.

Punktas

[ID KOPIJ.] Priekinė ir galinės kortelės dalies vaizdas, pavyzdžiui, 
vairuotojo pažymėjimo, nukopijuojamas ant vieno 
popieriaus lapo.

5-7 psl.

[ORIGINALU SUJUNG.] Kelių puslapių originalus galima sumažinti ir 
nukopijuoti ant vienos popieriaus lapo pusės.

5-8 psl.

[RUSIUOTI] Kai kelių puslapių originalai kopijuojami sudarant kelis 
rinkinius, kopijos išmetamos rinkiniais, kurių 
kiekviename yra atskirų originalo lapų kopijos.

5-10 psl.

[TRINTI] Kopijos gali būti daromos ištrinant nereikalingas sritis 
originalo tekste.

5-11 psl.

[KNYGOS SKYRIMAS] Per du puslapius išskleistas originalas, pavyzdžiui, 
knyga ar žurnalas, nukopijuojamas ant dviejų atskirų 
lapų.

5-12 psl.

KOPIJAVIMO FUNKC.

ID KOPIJ.

ORIGINALU SUJUNG.

RUSIUOTI

KOPIJAVIMO FUNKC.

TRINTI

KNYGOS SKYRIMAS

GRIZTI
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5.3.2 [ORIGINALU SUJUNG.]

Kelių puslapių originalus galima sumažinti ir nukopijuoti ant vienos popieriaus lapo pusės. Naudodami 

originalų sujungimo funkciją ir kopijuodami galite taupyti popierių.

[2 I 1]

Dviejų originalo puslapių vaizdai nukopijuojami ant vieno popieriaus lapo.

Originalo dydis: A4, popieriaus dydis: A4, mastelio reikšmė: 70%

Originalo dydis: A4, popieriaus dydis: A4, mastelio reikšmė: 70%

Originalo dydis: A3, popieriaus dydis: A4, mastelio reikšmė: 50%

Originalo formatas: 11e 17, popieriaus dydis: 8-1/2e 11, mastelio reikšmė: 50%

0 Mastelio reikšmė automatiškai nustatoma į 70% (coliais: 64%). Įdėkite tokio pat popieriaus kaip ir 

originalas.

0 Jei originalo dydis skiriasi nuo naudojamo popieriaus dydžio, rankiniu būdu pakeiskite mastelio 

reikšmę.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJAVIMO FUNKC.] ö [ORIGINALU SUJUNG.] ö [2 | 1].
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[4 I 1]

Keturių originalo puslapių vaizdai nukopijuojami ant vieno popieriaus lapo.

Yra du 4 I 1 originalų jungimo būdai.

Originalo dydis: A4, popieriaus dydis: A4, mastelio reikšmė: 50%

Originalo dydis: A5, popieriaus dydis: A3, mastelio reikšmė: 100%

Originalo formatas: 5–1/2 e8–1/2, popieriaus dydis: 11 e 17, mastelio reikšmė: 100%

0 Mastelio reikšmė automatiškai nustatoma į 50% (coliais: 50%). Įdėkite tokio pat popieriaus kaip ir 

originalas.

0 Jei originalo dydis skiriasi nuo naudojamo popieriaus dydžio, rankiniu būdu pakeiskite mastelio 

reikšmę.

0 Jei originalai padedami taip, kaip parodyta toliau, vaizdai nėra kopijuojami paeiliui.

Originalo dydis: A3, popieriaus dysis: A3, mastelio reikšmė: 50%

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJAVIMO FUNKC.] ö [ORIGINALU SUJUNG.] ö [4 | 1].

d Informacija

Kaip pakeisti 4 I 1 kopijavimo tvarką:

Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [KOPIJ. NUSTAT.] ö [4 | 1 KOPIJAVIMAS].

[SESEL.1] [SESEL.2]
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5.3.3 [RUSIUOTI]

Kai kelių puslapių originalai kopijuojami sudarant kelis rinkinius, kopijos išmetamos rinkiniais, kurių 

kiekviename yra atskirų originalo lapų kopijos.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJAVIMO FUNKC.] ö [RUSIUOTI] ö [IJUNGTI].

[RUSIUOTI] + [KRYZIAVIMO REZIMAS]

Kai rūšiuotas kopijas ketinama daryti esant toliau pateikiamoms sąlygoms, kiekvienas kopijų rinkinys yra 

automatiškai išmetamas ir surūšiuojamas kryžminiu būdu.

- To paties dydžio ir tipo popierius w kryptimi įdedamas į vieną popieriaus dėklą, o v kryptimi į kitą 

popieriaus dėklą.

- Nurodykite [KRYZIAVIMO REZIMAS].

0 Pasirinkite popieriaus dėklą, kuriame yra įdėta popieriaus, kuris nukreiptas į tą pačią kryptį kaip ir 

originalas.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJAVIMO FUNKC.] ö [RUSIUOTI] ö [IJUNGTI].

d Informacija

Kaip nustatyti kryžiavimo režimą:

Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [UZDUOTIES NUST.] ö [KRYZIAVIMO REZIMAS] ö 

[IJUNGTI].
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5.3.4 [TRINTI]

Kopijos gali būti daromos ištrinant skylamušio skyrių, sąvaržėlių šešėlius ir nereikalingas originalo teksto 

sritis.

[KAIRYS TRYNIMAS]

[VIRSUT. TRYNIMAS]

[REMELIO TRYNIMAS]

0 Padėkite originalą taip, kad jo viršutinė dalis būtų nukreipta į užpakalinę įrenginio pusę.

0 Pločio trynimas priklauso nuo mastelio reikšmės nustatymo.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJAVIMO FUNKC.] ö [TRINTI].

d Informacija

Kaip nurodyti trynimo plotį:

Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [KOPIJ.NUSTAT.] ö [TRYNIMO NUSTATYMAI].

Nustatymai

[KAIRYS TRYNIMAS] Ištrinama kairioji originalo pusė.

[VIRSUT. TRYNIMAS] Ištrinama viršutinė originalo pusė.

[REMELIO TRYNIMAS] Ištrinami keturi originalo kraštai.

TRYNIMO NUSTATYMAI

ISJUNGTI

KAIRYS TRYNIMAS

VIRSUT. TRYNIMAS

TRYNIMO NUSTATYMAI

REMELIO TRYNIMAS
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5.3.5 [KNYGOS SKYRIMAS]

Dviejų išskleistų lapų originalas, pavyzdžiui, knyga ar žurnalas, nukopijuojamas ant dviejų atskirų popieriaus 

lapų, originalo vaizdas perskiriamas  žyma originalo dydžio skalėje.

[IRISIMAS KAIREJE]

[IRISIMAS DESINEJE]

0 Padėkite originalą taip, kad jo viršutinė dalis būtų nukreipta į užpakalinę įrenginio pusę.

0 Sulygiuokite originalo centrą su  žyma originalo dydžio skalėje.

0 Originalą padėkite w kryptimi, o popierių įdėkite v kryptimi.

0 Įdėkite popieriaus, kuris yra perpus mažesnis nei originalas.

0 Popieriaus, kuris gali būti įdėtas, ilgis neturėtų būti didesnis nei 216 mm (8-1/2 in).

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJAVIMO FUNKC.] ö [KNYGOS SKYRIMAS].

Nustatymai

[IRISIMAS KAIREJE] Pasirinkite šią parinktį, jei originalas įrišamas kairėje.
Pirmiausia nukopijuojamas kairėje pusėje esantis dviejų išskleistų 
puslapių originalo lapas.

[IRISIMAS DESINEJE] Pasirinkite šią parinktį, jei originalas įrišamas dešinėje.
Pirmiausia nukopijuojamas dešinėje pusėje esantis dviejų išskleistų 
puslapių originalo lapas.

KNYGOS SKYR.NUSTAT.

IRISIMAS DESINEJE

KNYGA I CENTRA

KNYGOS SKYR.NUSTAT.

IRISIMAS KAIREJE

KNYGA I CENTRA

ISJUNGTI
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[TRINTI] + [KNYGOS SKYRIMAS]

Knygos skyrimo kopijos gali būti daromos ištrinant įrišimo šešėlius ir nereikalingas originalo teksto sritis.

[REMELIO TRYNIMAS]

[CENTRO TRYNIMAS]

[CENTR.IR REM.TRYN.]

0 Padėkite originalą taip, kad jo viršutinė dalis būtų nukreipta į užpakalinę įrenginio pusę.

0 Sulygiuokite originalo centrą su  žyma originalo dydžio skalėje.

0 Originalą padėkite w kryptimi, o popierių įdėkite v kryptimi.

0 Popieriaus, kuris gali būti įdėtas, ilgis neturėtų būti didesnis nei 216 mm (8-1/2 in).

0 Įdėkite popieriaus, kuris yra perpus mažesnis nei originalas.

0 Pločio trynimas priklauso nuo mastelio reikšmės nustatymo.

0 Nustatykite parinktį [KNYGOS SKYRIMAS] iš anksto.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJAVIMO FUNKC.] ö [TRINTI].

Nustatymai

[REMELIO TRYNIMAS] Pasirinkite šią parinktį, jei norite daryti knygos skyrimo kopijas 
ištrindami visas sritis aplink tekstą, esantį dviejų puslapių išskleistame 
originale.

[CENTRO TRYNIMAS] Pasirinkite šią parinktį, jei norite daryti knygos skyrimo kopijas 
ištrindami dviejų puslapių išskleisto originalo centrinį įrišimą.

[CENTR.IR REM.TRYN.] Pasirinkite šią parinktį, jei norite daryti knygos skyrimo kopijas 
ištrindami visas sritis aplink tekstą ir dviejų puslapių išskleisto 
originalo centrinį įrišimą.

TRYNIMO NUSTATYMAI

CENTR.IR REM.TRYN.

TRYNIMO NUSTATYMAI

ISJUNGTI

REMELIO TRYNIMAS

CENTRO TRYNIMAS
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d Informacija

Kaip nurodyti trynimo plotį:

Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [KOPIJ.NUSTAT.] ö [TRYNIMO NUSTATYMAI].

Kaip nustatyti knygos skyrimo funkciją:

Paspaskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJAVIMO FUNKC.] ö [KNYGOS SKYRIMAS].
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5.4 Funkcijos [ATMINTIES REZIMAS] naudojimas

Užregistruojama iki dviejų dažnai naudojamų kopijavimo nustatymo programų, kurias esant reikalui galima 

iškviesti.

Galima išsaugoti šiuos kopijavimo nustatymus.

- Kopijų skaičius

- Popieriaus dėklas

- Mastelio reikšmė

- Funkcijas, kurias galite naudoti su [KOPIJAVIMO FUNKC.] (ID kopijavimas, originalų sujungimas, 

rūšiavimas, trinti, knygos skyrimas)

- Kokybė

- Ryškumas

Kopijavimo nustatymų išsaugojimas

Užregistruojama iki dviejų dažnai naudojamų kopijavimo nustatymo programų, kurias esant reikalui galima 

iškviesti.

1 Konfigūruokite kopijavimo nustatymus, kuriuos norite užregistruoti.

2 Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJ. UZD. NUST.] ö [ATMINTIES REZIMAS] ö 

[REGISTRUOTI].

3 Pasirinkite programos, kuriai norite užregistruoti kopijavimo nustatymus, numerį.

Galiojantys kopijavimo nustatymai išsaugomi.

Kopijavimo programos iškvietimas

Iškvieskite užregistruotą programą.

1 Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJ. UZD. NUST.] ö [ATMINTIES REZIMAS] ö [ISKVIESTI].

2 Pasirinkite norimos iškviesti programos numerį.

Ekrane parodomi kopijavimo nustatymai, išsaugoti pagal programos numerį.

ATMINT.REZ.REGISTR.

PROGRAMA1

PROGRAMA2

ATMINT.REZ.ISKVIET.

PROGRAMA1

PROGRAMA2
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5.5 Funkcijų kombinacijų matrica

Funkcijų kombinacijų matrica, skirta bizhub 185.
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5.5 Funkcijų kombinacijų matrica 5

Funkcijų kombinacijų kodai

o: funkcijas galima jungti.

e: kai nustatomas B režimas, A režimas atšaukiamas automatiškai.

-: funkcijos negali būti derinamos. B režimo negalima nustatyti.

\: šios derinimo galimybės veikiant įrenginiui nėra.

(1): [KNYGOS SKYRIMAS] gali būti derinama su funkcija [RUSIUOTI]. Tačiau, nepaisant pasirinkto rūšiavimo 

nustatymo, galutinė išvestis yra ta pati.

(2): jei pasirenkamas kokybės nustatymas [FOTO], ryškumo nustatymo [AUTO] pasirinkti negalėsite.

(3): pasirinkus kokybės nustatymą [FOTO], ryškumas bus pakeistas į rankinį ryškumą.

(4): funkcija galėsite naudotis tik įjungę [KNYGOS SKYRIMAS].

(5): kai pasirenkamas B režimas, mastelio reikšmė pakeičiama į 100%.
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6.1 Diegimo atsargumo priemonės 6

6 Tvarkyklės diegimas

6.1 Diegimo atsargumo priemonės

Toliau pateikiama informacija, reikalinga diegiant spausdinimo/skenerio tvarkyklę.

6.1.1 Eksploatavimo aplinka

Toliau pateikiami darbo aplinkos reikalavimai, kurių reikia laikytis norint naudoti spausdinimo/skenavimo 

tvarkyklę.

Eksploatavimo aplinka

Operacinė sistema 32 bitų "Windows XP" (su 2 arba naujesniu pakeitimų paketu)
"Windows Server 2003" 
(su 2 arba naujesniu pakeitimų paketu)
"Windows Vista" 
(su 2 arba naujesniu pakeitimų paketu)
"Windows Server 2008" 
(su 2 arba naujesniu pakeitimų paketu)
"Windows 7"

64 bitų "Windows XP" (su 2 arba naujesniu pakeitimų paketu)
"Windows Server 2003" 
(su 2 arba naujesniu pakeitimų paketu)
"Windows Vista" 
(su 2 arba naujesniu pakeitimų paketu)
"Windows Server 2008" 
(su 2 arba naujesniu pakeitimų paketu)
"Windows Server 2008 R2"
"Windows 7"

CPU Visi tokių pat arba didesnių specifikacijų procesoriai, kurie 
rekomenduojami jūsų operacinei sistemai.

Atmintis Atminties kiekis, kuris rekomenduojamas jūsų operacinei sistemai.
Reikia pakankamų atminties išteklių, kad galėtumėte naudotis 
operacine sistema ir taikomosiomis programomis.

Sąsaja USB 2.0 (HI SPEED)

Diskų įrenginys DVD-ROM diskų įrenginys

Kalba arabų, katalonų, čekų, danų, olandų, anglų, suomių, prancūzų, 
vokiečių, italų, korėjiečių, norvegų, portugalų, ispanų, švedų, 
tradicinė kinų, supaprastinta kinų, tajų, vengrų, lietuvių, lenkų, 
rumunų, rusų, slovakų, turkų
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6.1

6.1.2 Prijungimas prie kompiuterio

Prijunkite šį įrenginį prie kompiuterio naudodami USB laidą.

Naudokite A (4 kontaktų, kištukinį) ir B (4 kontaktų, kištukinį) USB laidą.
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6.2 Spausdintuvo tvarkyklės suderinamos su atitinkamomis operacinėmis sistemomis 6

6.2 Spausdintuvo tvarkyklės suderinamos su atitinkamomis 

operacinėmis sistemomis

Prieš naudodami šią spausdinimo sistemą, turite įdiegti spausdintuvo tvarkyklę.

Toliau pateikiamame sąraše nurodytos spausdintuvo tvarkyklės, pridedamos DVD diske, ir palaikomos 

operacinės sistemos. Pasirinkite reikiamą spausdintuvo tvarkyklę.

Patarimai

- Pagal spausdinant naudojamą programą pasirinkite puslapio aprašymų kalbą.

Spausdintuvo tvarkyklė Puslapio aprašymų 
kalba

Palaikomos operacinės sistemos

KONICA MINOLTA GDI 
tvarkyklė (GDI tvarkyklė)

GDI "Windows XP" (x86, SP3 arba naujesnė)
"Windows XP" (x64, SP2 arba naujesnė)
"Windows Server 2003" 
(x86/x64, SP2 arba naujesnė)
"Windows Vista" (x86/x64, SP2 arba naujesnė)
"Windows Server 2008" (x86/x64)
"Windows Server 2008 R2" (x64)
"Windows 7" (x86/x64)

KONICA MINOLTA XPS 
tvarkyklė (XPS tvarkyklė)

XPS "Windows Vista" (x86/x64, SP2 arba naujesnė)
"Windows Server 2008" (x86/x64)
"Windows Server 2008 R2" (x64)
"Windows 7" (x86/x64)
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6.3

6.3 Prijungimas naudojant prijungimo ir paleidimo funkciją

Spausdintuvo/skenerio tvarkyklę galite diegti naudodami prijungimo ir paleidimo funkciją.

Tvarkyklei įdiegti reikia administratoriaus teisių.

Jei tvarkyklė diegiama naudojant prijungimo ir paleidimo funkciją, pirmiausia įdiegiama skenerio tvarkyklė, 

tada pradedamas spausdinimo tvarkyklės diegimas. Šiame vadove aprašomas skenerio tvarkyklės, tada - 

spausdintuvo tvarkyklės diegimas.

Nuoroda

- Naudodami prijungimo ir paleidimo funkciją galite lengvai įdiegti tvarkyklę. Vis dėlto spausdintuvo 

tvarkyklei įdiegti galite naudoti papildomą spausdintuvo vedlį. Norėdami naudoti papildomą 

spausdintuvo vedlį, pasirinkite USB prievadą, kuris bus prijungtas naudojant [Pasirinkti spausdintuvo 

prievadą].

- Sistemoje "Windows 7" / "Server 2008 R2" tvarkykles diekite naudodami diegimo programą.

6.3.1 Tvarkylės diegimas sistemoje "Windows Vista" / "Server 2008"

1 Prijunkite šį įrenginį prie kompiuterio naudodami USB laidą, tada paleiskite kompiuterį.

PASTABA
Paleisdami kompiuterį neprijunkite arba neatjunkite laido.

2 Įjunkite šio įrenginio maitinimą.

Pasirodys dialogo langas [Naujai aptikta aparatūra].

% Jei dialogo langas [Naujai aptikta aparatūra] nepasirodo, išjunkite šį įrenginį, tada vėl įjunkite. Tokiu 

atveju išjunkite šį įrenginį, tada palaukite bent 10 sekundžių ir vėl jį įjunkite. Jei šį įrenginį įjungsite 

iškart išjungę, jis gali neveikti tinkamai.

3 Spustelėkite [Rasti ir įdiegti tvarkyklės programinę įrangą (rekomenduojama)].

Pasirodys dialogo langas, kuriame prašoma įdėti diską (DVD-ROM).

% Jei pasirodys [Vartotojo abonemento valdymo tarnybos] dialogo langas, spustelėkite [Leisti] arba 

[Tęsti].

4 Spustelėkite [Neturiu disko, parodyti kitas parinktis].

5 Į kompiuterio DVD-ROM diskų įrenginį įdėkite tvarkyklių / priemonių / dokumentacijos skaitomąjį DVD 

diską.

6 Pasirinkite [Mano kompiuteryje ieškoti tvarkyklės programinės įrangos (įgudusiam)], tada nurodykite 

reikiamą tvarkyklės aplanką.

% Pasirinkite aplanką pagal norimą naudoti tvarkyklę, operacinę sistemą ir kalbą.

pvz.: \GDI_diver\Win32\English

7 Spustelėkite [Pirmyn].

% Jei pasirodo ["Windows" saugos] dialogo langas, spustelėkite [Vis tiek diegti tvarkyklės programinę 

įrangą].

8 Baigę diegti spustelėkite [Uždaryti].

Taip užbaigsite skenerio tvarkyklės diegimą. Vėl pasirodys dialogo langas [Naujai aptikta aparatūra] ir 

prasidės spausdintuvo tvarkyklės diegimas.

9 Kartokite 3–8 veiksmus ir įdiekite spausdintuvo tvarkyklę.

10 Baigę diegti įsitikinkite, kad lange [Spausdintuvai] pasirodo įdiegtos tvarkyklės piktograma.

11 Išimkite DVD-ROM diską iš DVD-ROM diskų įrenginio.

Taip užbaigsite skenerio ir spausdintuvo tvarkyklės diegimą.
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6.3 Prijungimas naudojant prijungimo ir paleidimo funkciją 6

6.3.2 Tvarkyklės diegimas sistemoje "Windows XP" / "Server 2003"

1 Prijunkite šį įrenginį prie kompiuterio naudodami USB laidą, tada paleiskite kompiuterį.

PASTABA
Paleisdami kompiuterį neprijunkite arba neatjunkite laido.

2 Į kompiuterio DVD-ROM diskų įrenginį įdėkite tvarkyklių / priemonių / dokumentacijos skaitomąjį DVD 

diską.

3 Įjunkite šio įrenginio maitinimą.

Pasirodys dialogo langas [Naujai aptikta aparatūra].

% Jei dialogo langas [Naujai aptikta aparatūra] nepasirodo, išjunkite šį įrenginį, tada vėl įjunkite. Tokiu 

atveju išjunkite šį įrenginį, tada palaukite bent 10 sekundžių ir vėl jį įjunkite. Jei šį įrenginį įjungsite 

iškart išjungę, jis gali neveikti tinkamai.

% Jei pasirodo dialogo langas su pranešimu ["Windows" naujinimas], pasirinkite [Ne].

4 Pasirinkite [Diegti iš sąrašo arba konkrečios vietos (įgudusiam)], tada spustelėkite [Pirmyn >].

5 Dalyje [Ieškoti geriausios tvarkyklės šiose vietose.] pasirinkite [Įtraukti šią vietą į iešką:], tada 

spustelėkite [Naršyti].

6 Nurodykite norimą tvarkyklės aplanką ir spustelėkite [Atidaryti].

% Pasirinkite aplanką pagal norimą naudoti tvarkyklę, operacinę sistemą ir kalbą.

pvz.: \GDI_diver\Win32\English

7 Spustelėkite [Pirmyn >], tada vykdykite kituose puslapiuose pateikiamus nurodymus.

% Jei pasirodo dialogo langas ["Windows" logotipo tikrinimas] arba [Skaitmeninis parašas], 

spustelėkite [Vis tiek tęsti] arba [Taip].

8 Spustelėkite [Baigti].

Taip užbaigsite skenerio tvarkyklės diegimą. Vėl pasirodys dialogo langas [Naujai aptikta aparatūra] ir 

prasidės spausdintuvo tvarkyklės diegimas.

9 Kartokite 4–8 veiksmus ir įdiekite spausdintuvo tvarkyklę.

10 Baigę diegti įsitikinkite, kad lange [Spausdintuvai ir faksai] pasirodo įdiegtos tvarkyklės piktograma.

11 Išimkite DVD-ROM diską iš DVD-ROM diskų įrenginio.

Taip užbaigsite skenerio ir spausdintuvo tvarkyklės diegimą.
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6.4

6.4 Diegimas naudojant diegimo programą

6.4.1 Tvarkyklės diegimas sistemoje "Windows 7" / "Server 2008 R2"

Spausdintuvo/skenerio tvarkyklę galite diegti naudodami diegimo programą.

Tvarkyklei įdiegti reikia administratoriaus teisių.

0 Neprijunkite USB laido prie įrenginio, kol nepasirodys instrukcija.

0 Jei yra paleistų, uždarykite visas taikomąsias programas.

1 Į kompiuterio DVD-ROM diskų įrenginį įdėkite tvarkyklių / priemonių / dokumentacijos skaitomąjį DVD 

diską.

% Diegimo programa bus paleista automatiškai; pasirinkite "Įrenginio sąranka", tada 

"GDI spausdintuvo tvarkyklė" arba "XPS spausdintuvo tvarkyklė" ir pereikite prie 2 veiksmo

% Jei diegimo programa nepaleidžiama automatiškai, šakniniame skaitomojo DVD disko kataloge 

dukart spustelėkite [Setup.exe].

% Jei pasirodys [Vartotojo abonemento valdymo tarnybos] dialogo langas, spustelėkite [Leisti], [Tęsti] 

arba [Taip].

% Skenerio tvarkyklė nebus įdiegta kartu su XPS spausdintuvo tvarkykle.

2 Išskleidžiamajame meniu pasirinkite reikiamą kalbą, tada spustelėkite [Gerai].

3 Spustelėkite [Pirmyn >].

4 Norėdami sutikti su visomis licencijos sutarties sąlygomis, pasirinkite [Sutinku su licencijos sutarties 

sąlygomis], tada spustelėkite [Pirmyn >].

5 Išskleidžiamajame meniu pasirinkite reikiamą modelį, tada spustelėkite [Pirmyn >].

6 Pradedamas tvarkyklės diegimas.

% Jei pasirodo ["Windows" saugos] langas, kuriame reikia patvirtinti leidėją, spustelėkite [Vis tiek 

diegti šią tvarkyklės programinę įrangą].

7 Kai nurodoma, prijunkite įrenginį prie kompiuterio USB laidu.

8 Spustelėkite [Baigti].
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6.5 Tvarkyklės išdiegimas

Toliau pateikiama informacija apie tvarkyklės pašalinimą.

6.5.1 Spausdintuvo tvarkyklės išdiegimas

Kai jums reikia pašalinti spausdintuvo tvarkyklę, pavyzdžiui, prireikus iš naujo įdiegti spausdintuvo tvarkyklę, 

pašalinkite tvarkyklę atlikdami toliau pateikiamus veiksmus.

Tvarkyklei išdiegti reikia administratoriaus teisių.

1 Atidarykite langą [Spausdintuvai], [Spausdintuvai ir faksai] arba [Įrenginiai ir spausdintuvai].

2 Pasirinkite norimo išdiegti spausdintuvo piktogramą.

3 Paspauskite kompiuterio mygtuką [Trinti], kad išdiegtumėte spausdintuvo tvarkyklę.

% Sistemoje "Windows 7" / "Server 2008 R2" dukart spustelėkite piktogramą, tada spustelėkite 

[Pašalinti įrenginį].

4 Tada vykdykite kituose puslapiuose pateikiamus nurodymus.

Ištrynus spausdintuvo tvarkyklę piktograma dingsta iš lango [Spausdintuvai], [Spausdintuvai ir faksai] 

arba [Įrenginiai ir spausdintuvai].

5 Atidarykite [Serverio ypatybės] arba [Spausdinimo serverio ypatybės].

% Sistemoje "Windows 7" / "Server 2008 R2" atidarykite langą [Įrenginiai ir spausdintuvai]. 

Spustelėkite piktogramą sąraše [Spausdintuvai ir faksai], tada meniu pasirodys [Spausdinimo 

serverio ypatybės]. Meniu spustelėkite [Spausdinimo serverio ypatybės].

% Sistemos "Windows Vista" / "Server 2008" lange [Spausdintuvai] dešiniuoju pelės klavišu 

spustelėkite sritį, kurioje nieko nėra, spustelėkite [Vykdyti administratoriaus teisėmis] - [Serverio 

ypatybės].

% Sistemoje "Windows XP" / "Server 2003" spustelėkite meniu [Failas], tada [Serverio ypatybės].

% Jei pasirodo [Vartotojo abonemento valdymo tarnybos] langas, spustelėkite [Tęsti] arba [Taip].

6 Spustelėkite skirtuką [Tvarkyklė].

% Sistemoje "Windows 7" / "Server 2008 R2" lango apatiniame kairiajame kampe spustelėkite [Keisti 

tvarkyklių parametrus], kad paleistumėte administratoriaus teisėmis.

7 Sąraše [Įdiegtos spausdinimo tvarkyklės:] pasirinkite norimą pašalinti spausdinimo tvarkyklę, tada 

spustelėkite [Pašalinti...].

% Sistemoje "Windows 7" / "Vista/Server 2008" / "Server 2008 R2" pereikite prie 8 veiksmo.

% Sistemoje "Windows XP" / "Server 2003" pereikite prie 9 veiksmo.

8 Dialogo lange, kuriame reikia patvirtinti norimus pašalinti elementus, pasirinkite [Pašalinti tvarkyklę ir 

tvarkyklės paketą.], tada spustelėkite [Gerai].

9 Patvirtinimo dialogo lange, jei tikrai norite pašalinti spausdintuvą, spustelėkite [Taip].

% Sistemoje "Windows 7" / "Vista" / "Server 2008" / "Server 2008 R2" pasirodys dialogo langas, 

kuriame turėsite patvirtinti, ar esate tikri. Spustelėkite [Išdiegti].

10 Uždarykite atidarytus langus, tada paleiskite kompiuterį iš naujo.

% Būtinai paleiskite kompiuterį iš naujo.

Taip užbaigiamas spausdintuvo tvarkyklės pašalinimas.
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6.5

Nuoroda

- Sistemoje "Windows XP" / "Server 2003", net jei spausdintuvo tvarkyklę ištrinsite naudodami anksčiau 

minėtą metodą, modelio informacijos failas kompiuteryje vis tiek liks. Todėl iš naujo įdiegus tą pačią 

spausdintuvo tvarkyklės versiją tvarkyklė gali būti neperrašyta. Tokiu atveju pašalinkite ir toliau 

pateikiamus failus.

– Patikrinkite aplanką "C:\WINDOWS\system32\spool\drivers\w32e86" (aplanką 

"C:\WINDOWS\system32\spool\drivers\e64", jei naudojatės e64 sistema), ir, jei atitinkamo modelio 

aplankas yra, pašalinkite jį.

– Aplanke "C:\WINDOWS\inf" pašalinkite "oem*.inf" ir "oem*.PNF" (ženklas "*" failo pavadinime rodo 

skaičių, kuris skiriasi atsižvelgiant į kompiuterio aplinką). Prieš pašalindami šiuos failus, atidarykite "inf" 

failą, tada peržiūrėkite modelio pavadinimą, aprašytą keliose paskutinėse eilutėse, kad įsitikintumėte, 

jog tai atitinkamo modelio failas. PNF failo skaičius sutampa su "inf" failo skaičiumi.

– Sistemoje "Windows 7"/ "Vista" / "Server 2008" / "Server 2008 R2" šios operacijos atlikti nebūtina, jei 

esate pasirinkę [Pašalinti tvarkyklę ir tvarkyklės paketą].

6.5.2 Skenerio tvarkyklės išdiegimas

Kai jums reikia pašalinti skenerio tvarkyklę, pavyzdžiui, prireikus iš naujo įdiegti skenerį, pašalinkite tvarkyklę 

atlikdami toliau pateikiamus veiksmus.

Tvarkyklei išdiegti reikia administratoriaus teisių.

1 Spustelėkite [Pradėti], tada pasirinkite [Visos programos] (arba [Programos]) - 

[KONICA MINOLTA :*** Skeneris] - [UnInstScan]. ("***" rodo modelio pavadinimą.)

% Sistemoje "Windows 7" / "Vista" / "Server 2008" / "Server 2008 R2" pasirodžius [Vartotojo 

abonemento valdymo tarnybos] langui spustelėkite [Tęsti] arba [Taip].

2 Spustelėkite [Pirmyn >].

3 Patvirtinimo dialogo lange, jei tikrai norite pašalinti skenerį, spustelėkite [Taip].

4 Spustelėkite [Baigti].

5 Uždarykite atidarytus langus, tada paleiskite kompiuterį iš naujo.

% Būtinai paleiskite kompiuterį iš naujo.

Taip užbaigsite skenerio tvarkyklės pašalinimą.
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7 Spausdintuvo funkcija

7.1 Spausdinimo operacijos

Spausdinimo užduotys nurodomos naudojant taikomosios programos programinę įrangą.

1 Atidarykite duomenis taikomojoje programoje, spustelėkite [Failas]. Tada meniu spustelėkite 

[Spausdinti].

2 Patikrinkite, ar lange [Spausdintuvo pavadinimas] (arba [Pasirinkti spausdintuvą]) pasirinktas 

spausdintuvo pavadinimas.

% Jei spausdintuvas nepasirinktas, spustelėkite ir pasirinkite spausdintuvą.

3 Nurodykite spausdinimo diapazoną ir spausdintinų kopijų skaičių.

4 Spustelėkite [Ypatybės] (arba [Prioritetai]), kad pakeistumėte spausdintuvo tvarkyklės nustatymus.

% Spustelėjus [Ypatybės] arba [Nuostatos] lange [Spausdinti] parodomas spausdintuvo tvarkyklės 

puslapis [Spausdinimo nuostatos], kuriame galite konfigūruoti įvairias funkcijas. Jei reikia 

išsamesnės informacijos, žr. 7-4 psl.

5 Spustelėkite [Spausdinti].

Atliekamas spausdinimas.

% Jei per 30 sekundžių neatliekama jokia kopijavimo operacija, kai [SPAUSD. PRIORITET.] yra 

nustatyta į [KOP. PRIORITETAI], spausdinimas atliekamas automatiškai.

Spausdinimo užduoties atšaukimas

Jei įjungtas įrenginio spausdintuvo režimas, spausdinimo užduotį galima atšaukti valdymo skydelyje.

1 Patikrinkite, ar [SPAUSDINTUVO REZIMAS] rodoma aparato ekrane, tada paspauskite klavišą 

Išvalyti/Stop.

2 Pasirodo patvirtinimo pranešimas [NUTRAUKTI UZDUOTI].

3 Pasirinkite [TAIP].

Miego režimas

Jei esant įjungtam įrenginio miego režimui priimami duomenys, režimas atšaukiamas.

Kai duomenys priimami, duomenys spausdinami baigus įrenginio parengimą.
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7.2 GDI spausdintuvo tvarkyklės nustatymai

Spausdintuvo tvarkyklės nustatymų spausdinant iš kompiuterio aprašymus rasite toliau.

Nuoroda

- Spausdinimo tvarkyklės nustatymo ekranas gali būti iškviečiamas net iš lango [Spausdintuvai], 

[Spausdintuvai ir faksai] arba [Įrenginiais ir spausdintuvai].

Sistemoje "Windows XP" / "Server 2003" spustelėkite [Pradėti], tada [Spausdintuvai ir faksai].

Sistemoje "Windows Vista" / "Server 2008" spustelėkite [Pradėti], atidarykite [Valdymo skydas], tada 

spustelėkite parinktį [Spausdintuvai], esančią [Aparatūra ir garsas].

Sistemoje "Windows 7" / "Server 2008 R2" spustelėkite [Pradėti], tada [Įrenginiai ir spausdintuvai].

7.2.1 Bendrieji nustatymai

Šiame skyriuje aprašomi skirtukuose esantys nustatymai ir mygtukai.

Elemento pavadinimas Funkcijos

[Gerai] Spustelėkite šį mygtuką, kad įgalintumėte pakeistus nustatymus ir 
uždarytumėte ypatybių langą.

[Atšaukti] Spustelėkite šį mygtuką, kad išjungtumėte (atšauktumėte) pakeistus 
nustatymus ir uždarytumėte ypatybių langą.

[Taikyti] Spustelėkite šį mygtuką, kad pritaikytumėte nurodytus nustatymus 
neuždarydami ypatybių lango.

[Žinynas] Spustelėkite šį mygtuką, kad rodomame lange būtų parodyti žinyno 
elementai.

Rodinys Rodoma nurodytų popieriaus nustatymų peržiūra arba parodoma 
spausdintuvo būsena.
• Pasirinkus [Popieriaus] pagal esamus nustatymus parodomas 

pavyzdinis puslapio maketas, kad galėtumėte patikrinti išvesties 
vaizdą.

• Pasirinkus [Spausdintuvas] parodomas spausdintuvo atvaizdas. 
Lango [Popieriaus šaltinis] skirtuke [Instaliuoti priedai] pasirinkti 
popieriaus dėklai rodomi šviesiai mėlyna spalva.

[Paprasti nustatymai] Spustelėkite šį mygtuką, kad įrašytumėte esamus nustatymus ir 
galėtumėte juos atkurti vėliau.
Jei pasirinkote [Gamykliniai nustatymai], bus grąžintos visų nustatymų 
numatytosios reikšmės.
Užregistruoti galima iki 32 programų (įskaitant [Gamykliniai 
nustatymai]).
Registruodami galite įvesti iki 20 simbolių ilgio pavadinimą.
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7.2.2 Skirtukas [Instaliuoti priedai] 

Konfigūruokite bendrąsias spausdinimo funkcijas, pavyzdžiui, popieriaus dydį ir tipą bei išvesties metodą.

Galite pasirinkti tuos pačius įrenginio naudojamus popieriaus dydžius ir tipus. Informacijos apie naudojamą 

popieriaus tipą ieškokite 12-3 psl.

Funkcijos pavadinimas Apibūdinimas

[Orientavimas] Pasirinkite originalo padėtį.

[Originalo formatas] Pasirinkite originalo popieriaus dydį.

[Kliento nustatymai...] Dažniausiai naudojami dydžiai gali būti užregistruojami ir vėliau 
naudojami popieriaus dydžiui nustatyti.
Nustatytam popieriaus dydžiui užregistruojant galima priskirti 
pavadinimą.
Užregistruoti galima iki 32 dydžių. Registruodami galite įvesti iki 
20 simbolių ilgio pavadinimą.

[Talpinti lape] Nurodykite išvesties popieriaus dydį.
Jei jis kitoks nei originalo dydis, o mastelis nustatytas į [Auto], 
išvesties vaizdas bus padidintas arba sumažintas, kad atitiktų 
popieriaus dydį.

[Mastelis] Pasirinkite ir padidinkite arba sumažinkite reikšmę.

[Kopijuoti] Nurodykite reikiamą spausdintinų kopijų skaičių.

[Gretinimas] Pažymėkite šį žymės langelį, jei spausdindami kelis kopijų rinkinius 
puslapius norite sujungti nuosekliai.

[Popieriaus šaltinis] Pasirinkite norimą naudoti popieriaus dėklą.
Jei pasirenkamas nustatymas [Auto], naudojamas tas popieriaus 
dėklas, kuriame yra [Originalo formatas] pasirinkto dydžio popieriaus.

[Popieriaus tipas] Pasirinkite popieriaus tipą, kurį norite naudoti spausdindami.
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7.2.3 Skirtukas [Išdėstymas] 

Pasirinkite dokumento puslapių, kurie bus spausdinami ant vieno popieriaus lapo, skaičių.

Funkcijos pavadinimas Apibūdinimas

[Kombinacija] Kelių puslapių originalai gali būti spausdinami ant vieno popieriaus 
lapo.

[Kombinacijos detalės...] Nurodykite puslapių tvarką ir ar norite naudoti rėmelio linijas.

[Kombinacija] Pasirinkite junginio sąlygas.
Tai tas pats nustatymas, kurį 
pasirenkate sąraše [Kombinacija] 
skirtuke [Išdėstymas].

[Tvarka] Pasirinkite spausdintinų puslapių kryptį 
ir tvarką.
Juos galite nurodyti, kai pasirenkamas 
parinkties [Kombinacija] nustatymas 
Nin1.

[Uždrausta] Pažymėkite šį žymės langelį, jei aplink 
kiekvieną puslapį norite spausdinti 
kontūrą.
Juos galite nurodyti, kai pasirenkamas 
parinkties [Kombinacija] nustatymas 
Nin1.
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7.2.4 Skirtukas [Puslapio nuostata]

Nurodykite, ar reikia pridėti viršelį.

7.2.5 Skirtukas [Vandens ženklai]

Spausdinkite dokumentą su vandenženkliu (spaudu) fone.

Funkcijos pavadinimas Apibūdinimas

[Priekinis viršelis] Pasirinkite, jei norite pridėti viršelį.
Galite pasirinkti, ar spausdinti priekinį viršelį kaip tuščią lapą arba kaip 
lapą, kuriame būtų pirmojo puslapio vaizdas.

[Pirmo viršelio popieriaus 
šaltinis]

Pasirinkite viršelio popieriaus dėklą.

[Popieriaus tipas] Pasirinkite priekiniam viršeliui naudotiną popieriaus tipą.
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Funkcijos pavadinimas Apibūdinimas

[Vandens ženklų išrinkimas] Pasirinkite norimą spausdinti vandenženklį.

[Naujas...]/[Redaguot...] Galite užregistruoti naują vandenženklį. Užregistruotus 
vandenženklius galite redaguoti arba keisti jų nustatymus.
Užregistruoti galima iki 32 vandenženklių (įskaitant [Nėra vandens 
ženklų]).

[Vandens ženklų tekstas] Įveskite tekstą, kuris bus 
spausdinamas kaip vandenženklis.
Įvesti galite iki 20 simbolių.

[Šriftas] Pasirinkite šriftą.

[Storiau] Pasirinkite, jei norite naudoti 
paryškintąjį tekstą.

[Italic] Pasirinkite, jei norite naudoti kursyvą.

[Dydis] Nurodykite dydį.
Galima nurodyti nustatymą nuo 7 iki 
300.

[Kampas] Nurodykite kampą, kuriuo tekstas bus 
spausdinamas ant popieriaus.
Galima nurodyti nustatymą nuo 0 iki 
359.

[Tamsumas] Nurodykite teksto ryškumą.
Galima nurodyti nustatymą nuo 10% iki 
100%.

[Poslinkis nuo centro] Pasirinkite vertikalią ir horizontalią 
padėtis.
Padėtis galite nurodyti naudodami 
slankiklius, esančius dešinėje po 
vaizdu.

[Trinti] Spustelėkite šį mygtuką, kad ištrintumėte pasirinktą vandenženklį.

[Tik pirmas lapas] Pažymėkite šį žymimąjį langelį, jei vandenženklį norite spausdinti tik 
pirmajame puslapyje.
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7.2.6 Skirtukas [Kokybė]

Nurodykite spausdinimo kokybę.

7.2.7 Skirtukas [Apie]

Parodoma spausdintuvo tvarkyklės versijos informacija.

Funkcijos pavadinimas Apibūdinimas

[Rezoliucija] Pasirinkite spausdinimo skiriamąją gebą.

[600e600] Originalai spausdinami naudojant 
600e 600 dpi.

[300e600] Originalai spausdinami naudojant 
300e 600 dpi.

[Derinimas] Spustelėkite šį mygtuką, jei norite reguliuoti vaizdo kokybę.

[Šviesumas] Reguliuokite spausdintino vaizdo 
šviesumą.

[Kontrast.] Reguliuokite spausdintino vaizdo 
ryškumo balansą.
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7.3 XPS spausdintuvo tvarkyklių nustatymai

Spausdintuvo tvarkyklės nustatymų spausdinant iš kompiuterio aprašymus rasite toliau.

Nuoroda

- Spausdintuvo tvarkyklių nustatymo ekraną galima atidaryti net iš lango [Spausdintuvai] arba [Įrenginiai 

ir spausdintuvai].

Sistemoje "Windows Vista" / "Server 2008" spustelėkite [Pradėti], atidarykite [Valdymo skydas], tada 

spustelėkite parinktį [Spausdintuvai], esančią [Aparatūra ir garsas].

Sistemoje "Windows 7" / "Server 2008 R2" spustelėkite [Pradėti], tada [Įrenginiai ir spausdintuvai].

7.3.1 Bendrieji nustatymai

Šiame skyriuje aprašomi skirtukuose esantys nustatymai ir mygtukai.

Elemento pavadinimas Funkcijos

[Gerai] Spustelėkite šį mygtuką, kad įgalintumėte pakeistus nustatymus ir 
uždarytumėte ypatybių langą.

[Atšaukti] Spustelėkite šį mygtuką, kad išjungtumėte (atšauktumėte) pakeistus 
nustatymus ir uždarytumėte ypatybių langą.

[Taikyti] Spustelėkite šį mygtuką, kad pritaikytumėte nurodytus nustatymus 
neuždarydami ypatybių lango.

[Žinynas] Spustelėkite šį mygtuką, kad rodomame lange būtų parodyti žinyno 
elementai.

Rodinys Rodoma nurodytų popieriaus nustatymų peržiūra arba parodoma 
spausdintuvo būsena.
• Pasirinkus [Popieriaus] pagal esamus nustatymus parodomas 

pavyzdinis puslapio maketas, kad galėtumėte patikrinti išvesties 
vaizdą.

• Pasirinkus [Spausdintuvas] parodomas spausdintuvo atvaizdas. 
Lango [Popieriaus šaltinis] skirtuke [Instaliuoti priedai] pasirinkti 
popieriaus dėklai rodomi šviesiai mėlyna spalva.

[Paprasti nustatymai] Spustelėkite šį mygtuką, kad įrašytumėte esamus nustatymus ir 
galėtumėte juos atkurti vėliau.
Jei pasirinkote [Gamykliniai nustatymai], bus grąžintos visų nustatymų 
numatytosios reikšmės.
Užregistruoti galima iki 32 programų (įskaitant [Gamykliniai 
nustatymai]).
Registruodami galite įvesti iki 20 simbolių ilgio pavadinimą.
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7.3.2 Skirtukas [Instaliuoti priedai]

Konfigūruokite bendrąsias spausdinimo funkcijas, pavyzdžiui, popieriaus dydį ir tipą bei išvesties metodą.

Galite pasirinkti tuos pačius įrenginio naudojamus popieriaus dydžius ir tipus. Informacijos apie naudojamą 

popieriaus tipą ieškokite 12-3 psl.

Funkcijos pavadinimas Apibūdinimas

[Orientavimas] Pasirinkite originalo padėtį.

[Originalo formatas] Pasirinkite originalo popieriaus dydį.

[Talpinti lape] Nurodykite išvesties popieriaus dydį.
Jei jis kitoks nei originalo dydis, o mastelis nustatytas į [Auto], 
išvesties vaizdas bus padidintas arba sumažintas, kad atitiktų 
popieriaus dydį.

[Mastelis] Pasirinkite ir padidinkite arba sumažinkite reikšmę.

[Kopijuoti] Nurodykite reikiamą spausdintinų kopijų skaičių.

[Gretinimas] Pažymėkite šį žymės langelį, jei spausdindami kelis kopijų rinkinius 
puslapius norite sujungti nuosekliai.

[Popieriaus šaltinis] Pasirinkite norimą naudoti popieriaus dėklą.
Jei pasirenkamas nustatymas [Auto], naudojamas tas popieriaus 
dėklas, kuriame yra [Originalo formatas] pasirinkto dydžio popieriaus.

[Popieriaus tipas] Pasirinkite popieriaus tipą, kurį norite naudoti spausdindami.
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7.3.3 Skirtukas [Išdėstymas]

Pasirinkite dokumento puslapių, kurie bus spausdinami ant vieno popieriaus lapo, skaičių.

Funkcijos pavadinimas Apibūdinimas

[Kombinacija] Kelių puslapių originalai gali būti spausdinami ant vieno popieriaus 
lapo.

[Kombinacijos detalės...] Nurodykite puslapių tvarką ir ar norite naudoti rėmelio linijas.

[Kombinacija] Pasirinkite junginio sąlygas.
Tai tas pats nustatymas, kurį 
pasirenkate sąraše [Kombinacija] 
skirtuke [Išdėstymas].

[Tvarka] Pasirinkite spausdintinų puslapių kryptį 
ir tvarką.
Juos galite nurodyti, kai pasirenkamas 
parinkties [Kombinacija] nustatymas 
Nin1.

[Uždrausta] Pažymėkite šį žymės langelį, jei aplink 
kiekvieną puslapį norite spausdinti 
kontūrą.
Juos galite nurodyti, kai pasirenkamas 
parinkties [Kombinacija] nustatymas 
Nin1.
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7.3.4 Skirtukas [Kokybė]

Nurodykite spausdinimo kokybę.

7.3.5 Skirtukas [Apie]

Parodoma spausdintuvo tvarkyklės versijos informacija.

Funkcijos pavadinimas Apibūdinimas

[Rezoliucija] Pasirinkite spausdinimo skiriamąją gebą.

[600e600] Originalai spausdinami naudojant 
600e 600 dpi.

[300e600] Originalai spausdinami naudojant 
300e 600 dpi.
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8 Skenavimo funkcija

8.1 TWAIN skenerio tvarkyklė

Šiame skyriuje aprašomos TWAIN skenerio tvarkyklės funkcijos.

8.1.1 Dokumento skenavimas

Skenavimo operacijas galite atlikti naudodami su TWAIN suderinamas taikomąsias programas. Šie veiksmai 

skiriasi atsižvelgiant į naudojamą taikomąją programą.

Toliau kaip pavyzdys pateikiami veiksmai naudojant "Adobe Acrobat 7.0 Professional".

1 Ant originalo stiklo padėkite gerąja puse žemyn nukreiptą dokumentą.

% Daugiau informacijos, kaip padėti originalą, ieškokite 3-6 psl.

2 Paleiskite kompiuteryje taikomąją programą.

3 Spustelėkite [File].

4 Perkelkite pelės žymeklį ant [Create PDF], tada spustelėkite [From Scanner].

5 Dialogo lange pasirinkite įrenginį, nurodykite reikiamus nustatymus, tada spustelėkite [Scan].

6 Nurodykite reikiamus nustatymus.

% Jei reikia išsamesnės informacijos, žr. 8-4 psl.

7 Spustelėkite [Scan].

Pradedamas skenavimas.

% Jei norite sustabdyti skenavimą, spustelėkite [Cancel] arba paspauskite [Esc].
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8.1.2 TWAIN skenerio tvarkyklės nustatymai

Nustatymai

[Document Size] Pasirinkite norimo skenuoti dokumento popieriaus dydį.

[Scan Mode] [Text] Tinka paprastojo teksto dokumentui.

[Photo] Tinka paprastosios nuotraukos 
dokumentui.

[Resolution] [150 dpi e 150 dpi] Normali skiriamoji geba, skirta 
standartinio dydžio simboliams (pvz., 
spausdinto teksto dokumentams), 
ir skenavimo efektyvumas.

[300 dpi e 300 dpi] Didesnė skiriamoji geba, skirta 
nedideliems simboliams 
(pvz., laikraščiui).

[600 dpi e 600 dpi] Didžiausia skiriamoji geba, skirta 
vaizdų duomenims.

[Brightness] Reguliuokite vaizdo šviesumą.

[Help] Spustelėkite šį mygtuką, kad būtų parodyti žinyno failai.

[About] Spustelėkite šį mygtuką, kad būtų parodyta versija.

[Scan] Spustelėkite šį mygtuką, jei norite skenuoti vaizdą.

[Close] Spustelėkite šį mygtuką, jei norite uždaryti ypatybių langą.
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8.2 WIA skenerio tvarkyklė

Šiame skyriuje aprašomos WIA skenerio tvarkyklės funkcijos.

8.2.1 Dokumento skenavimas

Skenavimo operacijas galite atlikti naudodami su WIA suderinamas taikomąsias programas. Šie veiksmai 

skiriasi atsižvelgiant į naudojamą taikomąją programą.

Toliau kaip pavyzdys pateikiami veiksmai naudojant "Adobe Photoshop 7.0".

1 Ant originalo stiklo padėkite gerąja puse žemyn nukreiptą dokumentą.

% Daugiau informacijos, kaip padėti originalą, ieškokite 3-6 psl.

2 Paleiskite kompiuteryje taikomąją programą.

3 Spustelėkite [Failas].

4 Perkelkite pelės žymeklį ant [Importuoti], tada spustelėkite [WIA palaikymas].

% Jei pasirodo pranešimo dialogo langas, peržiūrėkite jo turinį ir spustelėkite [Gerai].

5 Nurodykite reikiamus nustatymus.

% Jei reikia išsamesnės informacijos, žr. 8-5 psl.

6 Spustelėkite [Nuskaityti].

Pradedamas skenavimas.

% Jei norite sustabdyti skenavimą, spustelėkite [Atšaukti] arba paspauskite [Esc].

8.2.2 WIA skenerio tvarkyklės nustatymai

Nustatymai

[Juodai baltas paveikslėlis ar 
tekstas]

Vaizdas nuskenuojamas naudojant iš anksto nustatytos kokybės 
nustatymą.
[Skyra]: 300
[Ryškumas]: 0

[Vartojo nustatomi parametrai] Reguliuokite spausdintino vaizdo kokybę.

[Peržiūra] Parodomas nuskenuotas vaizdas. Vilkite stačiakampį virš vaizdo ir 
pažymėkite sritį.

[Nuskaityti] Spustelėkite šį mygtuką, jei norite skenuoti vaizdą.

[Atšaukti] Spustelėkite šį mygtuką, jei norite uždaryti ypatybių langą.
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Kokybės reguliavimas naudojant [Vartojo nustatomi parametrai]

% Pasirinkite [Vartojo nustatomi parametrai], tada spustelėkite [Reguliuoti nuskaityto paveikslėlio kokybę].

Nustatymai

[Išvaizda] Parodomas pavyzdinis vaizdas.

[Skyra] [150] Normali skiriamoji geba, skirta 
standartinio dydžio simboliams (pvz., 
spausdinto teksto dokumentams), 
ir skenavimo efektyvumas.

[300] Didesnė skiriamoji geba, skirta 
nedideliems simboliams (pvz., 
laikraščiui).

[600] Didžiausia skiriamoji geba, skirta 
vaizdų duomenims.

[Ryškumas] Reguliuokite vaizdo šviesumą.

[Paveikslėlio tipas] Nustatyta [Juodai baltas paveikslėlis ar tekstas].

[Nustatyti iš naujo] Spustelėkite šį mygtuką, jei norite grąžinti ankstesnius nustatymus.

[Gerai] Spustelėkite šį mygtuką, kad įgalintumėte pakeistus nustatymus.

[Atšaukti] Spustelėkite šį mygtuką, jei norite uždaryti ypatybių langą.

Gamyklos numatytieji

[Skyra] [300]

[Ryškumas] [0]

[Paveikslėlio tipas] [Juodai baltas paveikslėlis ar tekstas]
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9 [MENIU]

Galite konfigūruoti kelių kopijavimo funkcijų nustatymus naudodami valdymo skydelį. Toliau aprašomas 

[MENIU], kuris pasirodo ekrane, ir funkcijos, kurias galite nustatyti.

9.1 [KOPIJAVIMO FUNKC.]

Konfigūruokite taikomosios programos kopijavimo nustatymus. Jei reikia išsamesnės informacijos, 

žr. 5-7 psl.

Nustatymai

[KOPIJAVIMO FUNKC.] Konfigūruokite taikomosios programos kopijavimo 
nustatymus.

9-3 psl.

[KOPIJ. UZD. NUST.] Konfigūruokite dėklo popierių ir kopijavimo kokybę bei 
ryškumą.

9-4 psl.

[FUNKCIJOS] Konfigūruokite įrenginio funkcijas ir nustatymus. 9-6 psl.

[VISO LAPU] Galite peržiūrėti bendrą spaudinių, kurie buvo padaryti 
pastačius įrenginį, skaičių.

9-13 psl.

MENIU

KOPIJAVIMO FUNKC.

KOPIJ. UZD. NUST.

FUNKCIJOS

MENIU

VISO LAPU

GRIZTI
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9.2 [KOPIJ. UZD. NUST.]

Konfigūruokite popieriaus dėklo popieriaus nustatymus.

Be to, nustatykite kokybę ir ryškumą, jei norite koreguoti kopijuojamo vaizdo kokybę.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [KOPIJ. UZD. NUST.].

Nustatymai

[DEKLO PASIRINK.] Pasirinkite popieriaus dėklą, kuriame yra įdėtas reikiamas popierius.
Daugiau informacijos apie popieriaus įdėjimą ieškokite 3-4 psl.

[DEKLAS1 POP.] [DYDIS] Pasirinkite popieriaus dėkle įdėto 
popieriaus dydį.

[TIPAS] Pasirinkite popieriaus dėkle įdėto 
popieriaus tipą.

[RANK. POP. PADAV.] [DYDIS] Pasirinkite popieriaus dėkle įdėto 
popieriaus dydį.

[TIPAS] Pasirinkite popieriaus dėkle įdėto 
popieriaus tipą.

[MASTELIO REIKSME] [FIKS.] Pasirinkite iš anksto nustatytą mastelį, 
jei kopijuojate fiksuoto dydžio originalą 
ant fiksuoto dydžio popieriaus lapo.

[RANKINIS] Mastelio dydis gali būti nustatytas nuo 
50% iki 400%.

[KOKYBE] [TEKS./FOTO] Pasirinkite šią parinktį, kai originale yra 
teksto arba nuotraukų. Teksto kraštelis 
nukopijuojamas ryškiai, o nuotraukos 
kopijuojamos vienodai.

[TEKSTAS] Pasirinkite šią parinktį, kai originale yra 
tik tekstas. Teksto kraštai atkuriami 
ryškiai.

[FOTO] Pasirinkite šią parinktį, kai originale yra 
tik nuotraukos. Nuotraukos atkuriamos 
kaip ryškus vaizdas.

[RYSKUMAS] [AUTO] Ryškumo lygis sureguliuojamas 
automatiškai.

[RANKINIS] Ryškumo lygis sureguliuojamas 
rankiniu būdu.

[ATMINTIES REZIMAS] Sujunkite dažniausiai naudojamus kopijavimo nustatymus su 
programomis ir užregistruokite jas šiame įrenginyje. Šias programas 
galima lengvai iškviesti kaip programas. Užregistruoti galite iki dviejų 
programų.

[ISKVIESTI] Iškviesti programą.

[REGISTRUOTI] Užregistruoti programą.

KOPIJ. UZD. NUST.

DEKLO PASIRINK.

DEKLAS1 POP.

RANK. POP. PADAV.

KOPIJ. UZD. NUST.

MASTELIO REIKSME

KOKYBE

RYSKUMAS

KOPIJ. UZD. NUST.

ATMINTIES REZIMAS

GRIZTI
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Gamyklos numatytieji

[DEKLO PASIRINK.] [DEKL.1]

[DEKLAS1 POP.] <Metrinė sistema>
[DYDIS]: [A4v]
<Colinė sistema>
[DYDIS]: [Letterv]

[TIPAS]: [PAPRASTAS]

[RANK. POP. PADAV.] <Metrinė sistema>
[DYDIS]: [A4v]
<Colinė sistema>
[DYDIS]: [Letterv]

[TIPAS]: [PAPRASTAS]

[KOKYBE] [TEKS./FOTO]

[RYSKUMAS] [AUTO]
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9.3

9.3 [FUNKCIJOS]

Toliau aprašomos kopijavimo/spausdinimo funkcijos, kurias galite nustatyti naudodami parinktį 

[FUNKCIJOS].

9.3.1 [APARATO NUSTATYMAI]

Nurodykite įrenginio darbinės aplinkos nustatymus.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [APARATO NUSTATYMAI].

Nustatymai

[APARATO NUSTATYMAI] Nurodykite įrenginio darbinės aplinkos nustatymus. 9-6 psl.

[NUORODOS NUSTATYM.] Dažnai naudojamas kopijavimo funkcijas galima 
užregistruoti priskiriant sparčiajam klavišui.

9-8 psl.

[PASIRENKAMAS DYDIS] Užregistruoti galite iki dviejų pasirinktinių dydžių. 9-9 psl.

[VARTOTOJO VALDYMAS] Priežiūros operacija atliekama siekiant išlaikyti 
įrenginio efektyvumą.

9-9 psl.

[UZDUOTIES NUST.] Konfigūruokite kiekvieno popieriaus dėklo ir išvesties 
nustatymus.

9-10 psl.

[KOPIJ.NUSTAT.] Konfigūruokite pradines kopijavimo nustatymų 
reikšmes.

9-11 psl.

FUNKCIJOS

APARATO NUSTATYMAI

NUORODOS NUSTATYM.

PASIRENKAMAS DYDIS

FUNKCIJOS

VARTOTOJO VALDYMAS

UZDUOTIES NUST.

KOPIJ.NUSTAT.

FUNKCIJOS

GRIZTI

Nustatymai

[AUTO.PANEL.NUMET.] Nurodykite laiką, kuriam praėjus bus įjungta automatinio skydelio 
nustatymo iš naujo funkcija, jei įrenginys bus nenaudojamas.
Kai įjungiama automatinio skydelio nustatymo iš naujo funkcija, 
įrenginys automatiškai grąžina numatytuosius nustatymus.

[MIEGO REZIM.] Nurodykite laiką, kuriam praėjus bus įjungtas miego režimas, jei 
įrenginys bus nenaudojamas.

[GREITAS UZMIGIM.] Nurodykite, ar įjungti miego režimą iškart atlikus spausdinimo užduotį, 
kai įrenginys veikia miego režimu.

[ISJUNGTI] Įjungiamas miego režimas, kai praeina 
nustatyme [MIEGO REZIM.] nurodytas 
laikas.

[IJUNGTI] Miego režimas įjungiamas iškart atlikus 
spausdinimo užduotį.

APARATO NUSTATYMAI

AUTO.PANEL.NUMET.

MIEGO REZIM.

GREITAS UZMIGIM.

APARATO NUSTATYMAI

RYSKUMAS (KNYGA)

SPAUSD.RYSKUMAS

LCD KONTRASTAS

APARATO NUSTATYMAI

RYSKUMAS (KNYGA)

KALBA

BUSENOS LED

APARATO NUSTATYMAI

GRIZTI
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[RYSKUMAS (KNYGA)] Reguliuokite vaizdo ryškumo lygį.

[REZIMAS 1] Darykite kopijas tokiu pat ryškumu kaip 
ir originalas.

[REZIMAS 2] Sumažinkite kopijos ryškumą ir dėmių 
skaičių.

[SPAUSD.RYSKUMAS] Pasirinkite vieną iš septynių ryškumo lygių, skirtų spausdinti 
kompiuteriu.

[LCD KONTRASTAS] Reguliuokite ekrano šviesumą.

[GREICIO NUSTATYMAS] [LAIKAS IKI PRADZ] Nurodykite laiką, kuriam praėjus 
pradeda keistis reikšmė, kai 
nuspaudžiamas mygtukas.

[INTERVALAS] Nurodykite laiką, kuriam praėjus bus 
pakeista į kitą skaičių.

[KALBA] Nustatykite ekrano kalbą.

[BUSENOS LED] Nurodykite, ar rodyti (ar turi užsidegti) būsenos LED.

Gamyklos numatytieji

[AUTO.PANEL.NUMET.] [1 min]

[MIEGO REZIM.] [15 min]

[GREITAS UZMIGIM.] [IJUNGTI]

[RYSKUMAS (KNYGA)] [REZIMAS 1]

[SPAUSD.RYSKUMAS]

[LCD KONTRASTAS]

[GREICIO NUSTATYMAS] [LAIKAS IKI PRADZ]: [1s]

[INTERVALAS]: [0,1 s]

[KALBA] [ANGLU]

[BUSENOS LED] [IJUNGTI]

Nustatymai
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9.3.2 [NUORODOS NUSTATYM.]

Užregistruokite dažnai naudojamą kopijavimo nustatymą, kad jį prireikus galėtumėte panaudoti iškart 

paspaudę valdymo skydelio klavišą Spartusis.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [NUORODOS NUSTATYM.].

Nustatymai

[ORIGINALU SUJUNG.] [2 I 1] Kelių puslapių originalus galima 
sumažinti ir nukopijuoti ant vienos 
popieriaus lapo pusės.
Jei reikia išsamesnės informacijos, 
žr. 5-8 psl.

[4 I 1]

[RUSIUOTI] [IJUNGTI] Kai kelių puslapių originalai kopijuojami 
sudarant kelis rinkinius, kopijos 
išmetamos rinkiniais, kurių 
kiekviename yra atskirų originalo lapų 
kopijos.
Jei reikia išsamesnės informacijos, 
žr. 5-10 psl.

[TRINTI] [KAIRYS TRYNIMAS] Kopijos gali būti daromos ištrinant 
skylamušio skyrių, sąvaržėlių šešėlius ir 
nereikalingas originalo teksto sritis.
Jei nustatyti [REMELIO TRYNIMAS], 
[CENTRO TRYNIMAS] arba [CENTR.IR 
REM.TRYN.] nustatymai, automatiškai 
nustatomas ir [KNYGOS SKYRIMAS]. 
Jei [ISJ.(KNYGOS SKYR.)] 
pasirenkamas, nustatymų [REMELIO 
TRYNIMAS], [KNYGOS SKYRIMAS] 
negalėsite nustatyti.
Jei reikia išsamesnės informacijos, 
žr. 5-11 psl. ir 5-13 psl.

[VIRSUT. TRYNIMAS]

[REMELIO TRYNIMAS]

[CENTRO TRYNIMAS]

[CENTR.IR REM.TRYN.]

[KNYGOS SKYRIMAS] [IRISIMAS KAIREJE] Dviejų išskleistų lapų originalas, 
pavyzdžiui, knyga ar žurnalas, 
nukopijuojamas ant dviejų atskirų 
popieriaus lapų, originalo vaizdas 
perskiriamas  žyma originalo 
dydžio skalėje.
Jei reikia išsamesnės informacijos, 
žr. 5-12 psl.

[IRISIMAS DESINEJE]

Gamyklos numatytieji

[NUORODOS NUSTATYM.] [2 I 1]

NUORODOS NUSTATYM.

ORIGINALU SUJUNG.

RUSIUOTI

TRINTI

NUORODOS NUSTATYM.

KNYGOS SKYRIMAS

GRIZTI
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9.3.3 [PASIRENKAMAS DYDIS]

Dažnai naudojami pasirinktiniai popieriaus dydžiai gali būti užregistruojami ir prireikus iškviečiami.

Užregistruoti galite iki dviejų pasirinktinių dydžių.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [PASIRENKAMAS DYDIS].

9.3.4 [VARTOTOJO VALDYMAS]

Jei stipriai pakinta patalpos temperatūra (pvz., žiemą naudojant šildytuvą) arba jei aparatas naudojamas ypač 

drėgnoje vietoje, ant būgno aparate gali susidaryti kondensatas, dėl kurio pablogės spausdinimo kokybė.

Naudokite šią funkciją, jei reikia išdžiovinti būgną ir pašalinti kondensatą.

0 Įrenginys būgną išdžiovina maždaug per minutę.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [VARTOTOJO VALDYMAS].

Nustatymai

[ATMINTIS1] Užregistruokite pasirinktinius popieriaus dydžius.
Popieriaus ilgis [X] gali būti nustatytas nuo 140 mm iki 432 mm.
Popieriaus plotis [Y] gali būti nustatytas nuo 90 mm iki 297 mm.[ATMINTIS2]

Gamyklos numatytieji

[ATMINTIS1] [X]: 140 mm, [Y]: 90 mm

[ATMINTIS2] [X]: 140 mm, [Y]: 90 mm

PASIRENKAMAS DYDIS

ATMINTIS1

ATMINTIS2

GRIZTI

Nustatymai

[BUGNO DZIOVINIMAS] Pradėti būgno džiovinimą.

VARTOTOJO VALDYMAS

BUGNO DZIOVINIMAS

GRIZTI
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9.3.5 [UZDUOTIES NUST.]

Konfigūruokite kiekvieno dėklo popieriaus ir išvesties nustatymus.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [UZDUOTIES NUST.].

Nustatymai

[DEKLO PRIORITET.] Nurodykite rodomą popieriaus dėklą numatytiesiems nustatymams.

[DEKL.1] Parodomas Kasetė 1 kaip numatytasis 
popieriaus dėklas.

[RANKINIS PADAVIMAS] Parodomas rankinio padavimo 
dėklas kaip numatytasis popieriaus 
dėklas.

[DEKLAS1 POP.] [DYDIS] Pasirinkite popieriaus dėkle įdėto 
popieriaus dydį.

[TIPAS] Pasirinkite popieriaus dėkle įdėto 
popieriaus tipą.

[RANK. POP. PADAV.] [DYDIS] Pasirinkite popieriaus dėkle įdėto 
popieriaus dydį.

[TIPAS] Pasirinkite popieriaus dėkle įdėto 
popieriaus tipą.

[SPAUSD. PRIORITET.] Nurodykite, ar suteikti spausdinimo užduotims prioritetą, kai įrenginys 
gauna spausdinimo užduotį spausdindamas kopijas.

[KOP. PRIORITETAI] Kopijavimo operacijai suteikiamas 
prioritetas praėjus 30 sekundžių po to, 
kai atspausdinamos kopijos.
Jei atspausdinus kopijas arba atlikus 
paskutinę kopijavimo operaciją 
30 sekundžių neatliekama jokių 
veiksmų, atlieka spausdinimo užduotis.

[SPAUSDINTI] Kai spausdinimo užduotims 
suteikiamas prioritetas, spausdinimo 
užduotis atliekama iškart atspausdinus 
kopijas.

[KRYZIAVIMO REZIMAS] Nurodykite, ar kopijos bus išmetamos kryžiuojant, kai įvykdomos 
kryžiavimo išvesties sąlygos.

Gamyklos numatytieji

[DEKLO PRIORITET.] [DEKL.1]

[DEKLAS1 POP.] <Metrinė sistema>
[DYDIS]: [A4v]
<Colinė sistema>
[DYDIS]: [Letterv]

[TIPAS]: [PAPRASTAS]

[RANK. POP. PADAV.] <Metrinė sistema>
[DYDIS]: [A4v]
<Colinė sistema>
[DYDIS]: [Letterv]

[TIPAS]: [PAPRASTAS]

[SPAUSD. PRIORITET.] [KOP. PRIORITETAI]

[KRYZIAVIMO REZIMAS] [ISJUNGTI]

UZDUOTIES NUST.

DEKLO PRIORITET.

DEKLAS1 POP.

RANK. POP. PADAV.

UZDUOTIES NUST.

SPAUSD. PRIORITET.

KRYZIAVIMO REZIMAS

GRIZTI
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9.3.6 [KOPIJ.NUSTAT.]

Konfigūruokite pradines kopijavimo nustatymų reikšmes.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [FUNKCIJOS] ö [KOPIJ.NUSTAT.].

Nustatymai

[RUSIAV. PRIORIT.] [TEKS./FOTO] Pasirinkite šią parinktį, kai originale yra 
teksto arba nuotraukų. Teksto kraštelis 
nukopijuojamas ryškiai, o nuotraukos 
kopijuojamos vienodai.

[TEKSTAS] Pasirinkite šią parinktį, kai originale yra 
tik tekstas. Teksto kraštai atkuriami 
ryškiai.

[FOTO] Pasirinkite šią parinktį, kai originale yra 
tik nuotraukos. Nuotraukos atkuriamos 
kaip ryškus vaizdas.

[KONTRASTO PRIORIT.] [AUTO] Ryškumo lygis sureguliuojamas 
automatiškai.

[RANKINIS] Ryškumo lygis sureguliuojamas 
rankiniu būdu.

[KONTRASTO LYGIS] [AUTO] Pasirinkite vieną iš trijų [AUTO] 
ryškumo nustatymo ryškumo lygių.

[RANKINIS] Pasirinkite vieną iš devynių [RANKINIS] 
ryškumo nustatymo ryškumo lygių.

[TRYNIMO NUSTATYMAI] Nurodykite trynimo plotį nuo 5 mm iki 20 mm (kas 1 mm), kai 
kopijuojama naudojant nustatymus [KAIRYS TRYNIMAS], [VIRSUT. 
TRYNIMAS] or [REMELIO TRYNIMAS], skirtus nustatymui 
[TRYNIMAS].

[KAIRE] Ištrinama kairioji originalo pusė.

[VIRSUS] Ištrinama viršutinė originalo pusė.

[REMELIS] Ištrinkite rėmelį aplink originalą.

[RUSIAV. PRIORIT.] Nurodykite, ar rūšiuoti kopijas, kai juos paduodamos į išvesties dėklą.

[4 I 1 KOPIJAVIMAS] Nurodykite originalo jungimo tvarką 4 I 1.

[SESEL.1]

[SESEL.2]

Gamyklos numatytieji

[RUSIAV. PRIORIT.] [TEKS./FOTO]

[KONTRASTO PRIORIT.] [AUTO]

KOPIJ.NUSTAT.

RUSIAV. PRIORIT.

KONTRASTO PRIORIT.

GRIZTI

KOPIJ.NUSTAT.

TRYNIMO NUSTATYMAI

RUSIAV. PRIORIT.

4 I 1 KOPIJAVIMAS

KOPIJ.NUSTAT.

KONTRASTO LYGIS
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[KONTRASTO LYGIS] [AUTO]: 

[RANKINIS]: 

[TRYNIMO NUSTATYMAI] Trynimo nustatymas: [KAIRE]

Trynimo plotis: [KAIRE]: 10 mm
[VIRSUS]: 10 mm
[REMELIS]: 10 mm

[RUSIAV. PRIORIT.] [ISJUNGTI]

[4 I 1 KOPIJAVIMAS] [SESEL.1]

Gamyklos numatytieji
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9.4 [VISO LAPU]

Galite peržiūrėti bendrą spaudinių, kurie buvo padaryti pastačius įrenginį, skaičių.

% Paspauskite klavišą Menu/Select ö [VISO LAPU].

Nustatymai

[SKAITIKLIS] Parodo bendrą lapų, atspausdintų nuo įrenginio įrengimo momento, 
skaičių.

[FORMAT.SK] Rodo bendrą kopijų/spaudinių kiekį, išspausdintą ant nurodyto 
popieriaus dydžio.
Skaičiuojamą popieriaus dydį turi nustatyti techninės priežiūros 
atstovas.

[VISO SKEN.] Parodo bendrą lapų, nuskenuotų nuo įrenginio įrengimo momento, 
skaičių. (Skenavimai kopijuojant neįskaitomi.)

VISO LAPU

SKAITIKLIS

FORMAT.SK

VISO SKEN.
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10 Priežiūra

10.1 Popierius

10.1.1 Popieriaus patikrinimas

Papildymo pranešimas

Jei spausdinant popieriaus dėkle baigiasi popierius, pasirodo pranešimas [BAIGESI POPIERIUS IDEKITE 

POP]. Patikrinkite popieriaus dėklą, tada įdėkite popieriaus į dėklą.

Atsargumo priemonės naudojant popierių

Nenaudokite toliau pateikiamų popieriaus tipų. Nesilaikant šių atsargumo priemonių gali suprastėti 

spausdinimo kokybė, įstrigti popierius arba sugesti įrenginys.

- Popierius, ant kurio buvo spausdinta karščio metodu spausdinančiu spausdintuvu arba rašaliniu 

spausdintuvu

- Sulankstytas, susiraitęs, raukšlėtas arba įplėštas popierius

- Popierius, kuris ilgą laiką buvo nesupakuotas

- Drėgnas, skylėtas popierius ir popierius su pramuštomis skylėmis

- Labai glotnaus ar labai šiurkštaus paviršiaus popierius arba popierius, kurio paviršius nelygus

- Apdorotas, pavyzdžiui, anglinis, popierius, šilumai ar slėgiui jautrus popierius

- Folija arba reljefu dekoruotas popierius

- Neįprastos formos popierius (nestačiakampio formos popierius)

- Popierius, suklijuotas klijais, susegtas sankabėlėmis arba sąvaržėlėmis

- Popierius, prie kurio pritvirtintos etiketės

- Popierius su kutais, kabliukais, iškilimais ir pan., prisegtas

- OHP skaidrė

Popieriaus laikymas

Popierių laikykite vėsioje, tamsioje šiek tiek drėgnoje vietoje. Jei popierius sudrėksta, jis gali įstrigti. Laikykite 

popierių padėję ant visos jo plokštumos, ne ant krašto. Sulinkęs popierius gali įstrigti.

ATSARGIAI

BAIGESI POPIERIUS

IDEKITE POP
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10.1.2 Popieriaus įdėjimas

Šiame skyriuje aprašoma, kaip į kiekvieną dėklą įdėti popieriaus.

Jei spausdinimas sustoja pasibaigus popieriui dėkle, įdėkite popieriaus. Informacijos apie naudojamą 

popieriaus tipą ieškokite 12-3 psl.

Popieriaus įdėjimas į 1 dėklą

0 Įsitikinkite, kad originalas ir įdėtas popierius nukreipti ta pačia kryptimi. Kitaip galite prarasti kai kurias 

vaizdo dalis.

1 Ištraukite 1 dėklą.

2 Paspauskite popieriaus pakėlimo plokštelę, kad ji užsifiksuotų.

% 1. Popieriaus įtraukimo volelis

PASTABA
Saugokitės, kad neprisiliestumėte prie popieriaus įtraukimo 
volelio.

3 Popierių į dėklą dėkite taip, kad lapo pusė, ant kurios norite 

spausdinti (ta pusė, kuri nukreipta į pakuotės viršų), būtų 

nukreipta į viršų.

% Nedėkite per daug popieriaus, tiek, kad rietuvė būtų aukščiau 

nei , žyma.

% Jeigu popierius yra užsirietęs, prieš dėdami jį ištiesinkite.

% Suteikia galimybę į dėklą įdėti iki 250 paprasto popieriaus lapų 

arba 20 atvirukų popieriaus lapų.

4 Slinkite šoninius kreiptuvus ir pritaikykite juos pagal įdėtą 

popierių.

% Įsitikinkite, kad šoniniai kreiptuvai prigludę prie įdėto 

popieriaus kraštų.

5 Uždarykite Kasetė 1.

6 Paspauskite mygtuką Startas, kad vėl pradėtumėte spausdinti.

1
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Popieriaus įdėjimas į rankinio padavimo dėklą

0 Įsitikinkite, kad originalas ir įdėtas popierius nukreipti ta pačia kryptimi. Kitaip galite prarasti kai kurias 

vaizdo dalis.

1 Pastumkite šoninius kreiptuvus, kad tarp jų būtų didesnis tarpas.

% 1. Popieriaus įtraukimo volelis

PASTABA
Saugokitės, kad neprisiliestumėte prie popieriaus įtraukimo 
volelio.

2 Žemyn nukreipę spausdinamąją pusę (tą, kuri buvo nukreipta į viršų pakuotėje) įdėkite popierių kuo 

giliau į padavimo angą.

% Vaizdas bus atspausdintas ant žemyn nukreipto popieriaus paviršiaus.

% Nedėkite per daug popieriaus, tiek, kad rietuvė būtų aukščiau nei , žyma.

% Jeigu popierius yra užsirietęs, prieš dėdami jį ištiesinkite.

% Suteikia galimybę į dėklą įdėti iki 100 paprasto popieriaus lapų arba 20 atvirukų popieriaus lapų.

3 Slinkite šoninius kreiptuvus ir pritaikykite juos pagal įdėtą 

popierių.

% Tvirtai prispauskite šoninius kreiptuvus prie popieriaus 

kraštų.

4 Paspauskite mygtuką Startas, kad vėl pradėtumėte spausdinti.

1



Dažai10

10-6 bizhub 185

10.2

10.2 Dažai

10.2.1 Dažų patikrinimas

Pranešimas apie pakeitimą

Kai ateina laikas keisti dažų buteliuką, ekrano apačioje parodomas įspėjamasis pranešimas.

Kai pasirodo pranešimas, pasiruoškite pagal priežiūros sutartyje pateiktus nurodymus pakeisti dažų 

buteliuką.

Kai laikas keisti dažų buteliuką, parodomas toliau nurodytas pranešimas, o įrenginys liaujasi veikęs.

Pakeiskite dažų buteliuką laikydamiesi priežiūros sutartyje pateiktų nurodymų.

Dažų buteliuko pakeitimas

0 Naudokite tik šiam įrenginiui skirtus dažų buteliukus. Naudodami kitokius dažų buteliukus galite 

sugadinti įrenginį. Norėdami gauti daugiau informacijos kreipkitės į techninės priežiūros atstovą.

7 ATSARGIAI

Atsargumo priemonės dėl išsiliejusių dažų

- Saugokitės, kad dažų neišlietumėte į įrenginio vidų, žiūrėkite, kad jie nepatektų ant jūsų drabužių ar 

rankų.

- Jeigu dažais susitepėte rankas, nedelsdami jas nusiplaukite vandeniu su muilu.

- Jeigu dažų patenka į akis, nedelsdami jas skalaukite vandeniu ir kreipkitės medicininės pagalbos.

7 ATSARGIAI

Darbas su dažais ir dažų buteliukais

- Nedeginkite dažų arba dažų buteliuko.

- Nuo liepsnos pakilę dažai gali nudeginti.

DEKL.1

MASTEL

TEKS./FOTO

ATSARGIAI

NERA TONERIO

PAPILDOMA TONERIO
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1 Atidarykite įrenginio priekinį dangtį.

2 Pasukite tuščią dažų buteliuką prieš laikrodžio rodyklę, kad jį 

atlaisvintumėte.

3 Išimkite dažų buteliuką.

4 Išimkite naują dažų buteliuką iš pakuotės, pakratykite į šalis 

5-10 kartų.

5 Šiek tiek įstatykite dažų buteliuką į įrenginį. Laikydami dažų 

buteliuko izoliaciją viršuje, atsargiai ją nuplėškite.
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6 Įstatykite dažų buteliuką į įrenginį.

% Kaip parodyta dešinėje, įsitikinkite, kad rankenėlės viršūnėlė 

yra ties ant aparato esančia žyma ,.

7 Pasukite dažų buteliuką laikrodžio rodyklės kryptimi, kad jis 

užsifiksuotų.

8 Uždarykite įrenginio priekinį dangtį.

% Kai priekinis dangtis uždaromas, pradedamas automatinis dažų pildymas.
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10.3 Valymas

PASTABA
Prieš valydami būtinai išjunkite įrenginį.

Originalo stiklas, valdymo skydelis

PASTABA
Valdymo skydelio nespauskite stipriai, nes galite pažeisti mygtukus ir ekraną.

% Paviršių valykite minkšta, sausa šluoste.

Korpusas, originalo padėklas

PASTABA
Valydami originalo padėklą niekada nenaudokite tirpiklių, pavyzdžiui, benzeno ar skiediklio.

% Paviršių valykite minkšta šluoste, suvilgyta švelniu buitiniu valikliu.
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11 Gedimų šalinimas

Šiame skyriuje aprašomas gedimų šalinimas.

11.1 Aptikus problemą (paskambinkite techninės priežiūros atstovui)

Jei įrenginio negali pataisyti naudotojas, pasirodo pranešimas [APARATO GEDIMAS 

KVIES.SERVISA(C####)] (skambinimo į techninės priežiūros skyrių ekranas).

Paprastai gedimo kodas, rodomas skambinimo į techninės priežiūros skyrių, prasideda raide "C".

PASTABA
Pasirodžius šiam pranešimui, išjunkite įrenginį, tada palaukite apie 10 sekundžių ir vėl jį įjunkite.

Jei pranešimas vis tiek rodomas, įrenginys gali būti sugedęs. Taigi atlikdami toliau pateikiamus veiksmus 
nedelsdami kreipkitės į techninės priežiūros atstovą.

1 Užsirašykite gedimo kodą, rodomą skambinimo techninės priežiūros skyriui ekrane.

2 Išjunkite maitinimo jungiklį.

3 Atjunkite įrenginį nuo maitinimo šaltinio.

4 Susisiekite su techninės priežiūros atstovu ir pasakykite užsirašytą gedimo kodą.

ATSARGIAI

APARATO GEDIMAS

KVIES.SERVISA
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11.2 Gedimų šalinimo lentelė

Bendrųjų gedimų šalinimas

Toliau pateikiama informacija apie bendrųjų gedimų šalinimo veiksmus. Jei problemos nepavyksta išspręsti 

atlikus nurodytus veiksmus, kreipkitės į techninės priežiūros atstovą.

Problemos apibūdinimas Patikros taškai/priežastis Ištaisymas

Įrenginys neįsijungia, kai 
įjungiamas maitinimo jungiklis

Ar iš elektros lizdo tiekiamas 
maitinimas?

Tinkamai įstatykite maitinimo 
laido kištuką į maitinimo lizdą.

Ar nesuveikė elektros grandinės 
saugiklis?

Uždarykite elektros grandinės 
pertraukiklį.

Ekrane niekas nerodoma Ar indikatorius ant mygtuko 
Startas dega žaliai?

Įjungtas įrenginio miego režimas.
Paspauskite bet kurį valdymo 
skydelio mygtuką, kad 
atšauktumėte miego režimą. 
(3-3 psl.)

Nepradedamas kopijavimas Ar atidarytas kaitinimo įtaiso 
viršutinis dangtis/
pirmasis šoninis dangtis?

Gerai uždarykite įrenginio 
kaitinimo įtaiso viršutinį 
dangtį/pirmąjį šoninį dangtį.

Ką tik įjungtas įrenginys vis dar 
šyla.

Įjungus įrenginiui įšilti reikia apie 
30 sekundžių.
Palaukite, kol įrenginys baigs 
šilti.

Ar ekrane rodomas klaidos 
pranešimas arba piktograma?

Vadovaukitės instrukcijomis, 
kurias nurodo ekrane pasirodę 
pranešimai.

Spaudiniai per yra per šviesūs Ar ryškumas yra šviesesnių 
spaudinių pusėje?

Ryškumo nustatymuose 
paspauskite klavišą ) 
(tamsesnį), kad pasirinktumėte 
reikiamą ryškumą. (5-5 psl.)

Ar popierius sudrėko? Pakeiskite popierių. (3-4 psl.)

Spaudiniai per tamsūs Ar ryškumas yra tamsesnių 
spaudinių pusėje?

Ryškumo nustatymuose 
paspauskite klavišą ) 
(šviesesnį), kad pasirinktumėte 
reikiamą ryškumą. (5-5 psl.)

Ar originalas buvo prispaustas 
pakankamai stipriai prie 
originalo stiklo?

Uždėkite originalą taip, kad jis 
būtų gerai prispaustas prie 
originalo stiklo. (3-6 psl.)

Vaizdas yra iš dalies 
užtemdytas arba susiliejęs

Ar popierius sudrėko? Pakeiskite popierių. (3-4 psl.)

Ar originalas buvo prispaustas 
pakankamai stipriai prie 
originalo stiklo?

Uždėkite originalą taip, kad jis 
būtų gerai prispaustas prie 
originalo stiklo. (3-6 psl.)
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Visuose spaudiniuose yra 
tamsių taškelių ir dėmelių
Spaudiniuose yra dryžių

Ar švarus originalo stiklas? Nuvalykite originalo stiklą 
minkšta, sausa šluoste. 
(10-9 psl.)

Ar švarus originalo padėklas? Nuvalykite originalo padėklą 
minkšta šluoste, suvilgyta švelniu 
valikliu. (10-9 psl.)

Ar originalas yra atspausdintas 
ant labai skaidrios medžiagos, 
pavyzdžiui, fotografinio jautraus 
popieriaus arba OHP skaidrių?

Uždėkite tuščią popieriaus lapą 
ant originalo. (3-6 psl.)

Ar kopijuojamas dvipusis 
originalas?

Jei kopijuojamas plonas dvipusis 
originalas, užpakalinės pusės 
spaudinys gali būti 
atspausdintas ant priekinės 
kopijos pusės. Ryškumo 
nustatymuose paspauskite 
klavišą * (šviesesnė), kad 
sureguliuotumėte ryškumo lygį. 
(5-5 psl.)

Vaizdas atspausdinamas 
kampe

Ar tinkamai padėtas originalas? Tinkamai padėkite originalą 
pagal originalo dydžio skalę. 
(3-6 psl.)

Ar šoniniai kreiptuvai tinkamai 
priglunda prie popieriaus kraštų?

Slinkite šoninius kreiptuvus ir 
prispauskite juos prie popieriaus 
kraštų.

Ar į popieriaus dėklą nebuvo 
įdėta sulankstyto popieriaus?

Ištiesinkite sulankstytą lapą.

Išspausdintas lapas susiraitė Ar naudojote popierių, kuris 
lengvai raitosi (pavyzdžiui, 
perdirbtą popierių)?

Išimkite popierių iš popieriaus 
dėklo, jį apverskite ir vėl įdėkite.

Įdėkite naujo sauso popieriaus. 
(3-4 psl.)

Atspausdinto vaizdo kraštas 
išteptas

Ar švarus originalo padėklas? Nuvalykite originalo padėklą 
minkšta šluoste, suvilgyta švelniu 
valikliu. (10-9 psl.)

Ar pasirinkto popieriaus 
matmenys nebuvo didesni už 
originalą?
(Kai nustatyta 100% mastelio 
reikšmė)

Parinkite popieriaus dydį tokį, 
koks yra originalo dydis.
Arba padarykite padidintą kopiją, 
kurios mastelio reikšmė atitiktų 
popieriaus dydį. (5-5 psl.)

Ar popieriaus dydis arba padėtis 
skiriasi nuo originalo?
(Kai nustatyta 100% mastelio 
reikšmė)

Pasirinkite tokią pat popieriaus 
padėtį kaip originalo.

Ar kopija buvo sumažinta iki 
mažesniu nei popierius dydžio?
(Kai nurodyta mažesnė mastelio 
reikšmė)

Pasirinkite tokią mastelio 
reikšmę, kuri originalo dydį 
nustato pagal pasirinkto 
popieriaus dydį.
Arba padarykite sumažintą 
kopiją, kurios mastelio reikšmė 
atitiktų popieriaus dydį. (5-5 psl.)

Kompiuterio ekrane pasirodo 
pranešimas "Neprijungtas 
spausdintuvas" arba 
"Spausdinimo klaida".

Spausdinant nurodytos 
spausdintuvo tvarkyklės gali 
nepalaikyti spausdintuvo 
valdiklis.

Patikrinkite nurodytą 
spausdintuvo pavadinimą.

Gali būti atjungtas USB laidas. Įsitikinkite, kad laidas tinkamai 
prijungtas.

Šiame įrenginyje galėjo atsirasti 
klaida.

Pasižiūrėkite į įrenginio ekraną.

Gali būti, kad nepakanka 
atminties.

Atlikite bandomąjį spausdinimą ir 
patikrinkite, ar spausdinti galima.

Problemos apibūdinimas Patikros taškai/priežastis Ištaisymas
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Spausdinimo apdorojimo 
operacija kompiuteryje baigta, 
tačiau spausdinimas 
nepradedamas.

Spausdinant nurodytos 
spausdintuvo tvarkyklės gali 
nepalaikyti spausdintuvo 
valdiklis.

Patikrinkite nurodytą 
spausdintuvo pavadinimą.

Gali būti atjungtas USB laidas. Įsitikinkite, kad laidas tinkamai 
prijungtas.

Šiame įrenginyje galėjo atsirasti 
klaida.

Pasižiūrėkite į įrenginio ekraną.

Neapdorotos užduotys gali likti 
šiame įrenginyje ir laukti, kol bus 
apdorotos.

Palaukite, kol bus apdorotos 
laukiančios užduotys.

Gali būti, kad nepakanka 
kompiuterio atminties.

Atlikite bandomąjį spausdinimą ir 
patikrinkite, ar spausdinti galima.

Neįmanoma pasirinkti 
spausdinimo tvarkyklės 
elementų.

Neįmanoma derinti kai kurių 
funkcijų.

Nupilkintų negalima konfigūruoti.

Pasirodo "nesuderinamumo" 
pranešimas, kuriame nurodoma 
"neįmanoma konfigūruoti" arba 
"funkcija bus atšaukta".

Bandote konfigūruoti funkcijas, 
kurių negalima derinti.

Atidžiai patikrinkite nurodytas 
funkcijas, tada pasirinkite 
funkcijas, kurias galima derinti.

Neįmanoma spausdinti pagal 
jūsų konfigūruotus nustatymus.

Gali būti, kad netinkamai 
sukonfigūruoti nustatymai.

Patikrinkite visų spausdintuvo 
tvarkyklės elementų nustatymus.

Pasirinktos funkcijos gali būti 
derinamos spausdintuvo 
tvarkyklėje, tačiau jų negalima 
derinti šiame įrenginyje.

Taikomojoje programoje 
nurodytas popieriaus dydis ir 
padėtis spausdinant gali 
nepaisyti spausdintuvo 
tvarkyklės nustatymų.

Tinkamai sukonfigūruokite 
taikomosios programos 
nustatymus.

Nepavyksta suderinti; puslapiai 
nesujungiami ir atspausdinami 
atskiruose lapuose.

Sujungiami skirtingų padėčių 
originalai.

Suderinkite originalo padėtį.

Vaizdai spausdinami 
netinkamai.

Gali būti, kad nepakanka 
kompiuterio atminties.

Nustatykite žemesnę vaizdo 
kokybę, kad sumažėtų duomenų 
dydis.

Popierius nepaduodamas iš 
nurodyto popieriaus šaltinio.

Popierius nebus paduodamas iš 
nurodyto popieriaus šaltinio, jei 
šiame šaltinyje įdėtas popierius 
yra kitokio dydžio ar padėties.

Įdėkite reikiamo dydžio ir 
padėties popieriaus į reikiamą 
popieriaus šaltinį.

Kompiuterio ekrane pasirodo 
pranešimas, kuriame nurodoma 
"Skeneris neparuoštas".

Įrenginys nėra įjungtas. Išjunkite įrenginį, tada 
patikrinkite, ar gerai prijungtas 
USB laidas.
Patikrinę USB laidą, vėl įjunkite 
įrenginį.

Gali būti, kad perduodant įvyko 
kompiuterio arba įrenginio 
sistemos gedimas.

Perduodant buvo netinkamai 
prijungtas USB laidas.

Kompiuterio ekrane pasirodo 
pranešimas, kuriame nurodoma 
"Skeneris užimtas".

Jei TWAIN skenavimo užduotis 
nusiunčiama tuo pat metu kaip ir 
spausdinimo užduotis, įrenginys 
gali sustabdyti skenavimą.

Palaukite, kol bus baigta 
kopijuoti arba skenuoti.

Kompiuterio ekrane pasirodo 
pranešimas, kuriame nurodoma 
"Duomenų nuskaitymo klaida".

Skenavimo metu įrenginiui 
nuskaitant duomenis įvyko 
klaida.

Išjunkite įrenginį, tada 
patikrinkite, ar gerai prijungtas 
USB laidas.
Patikrinę USB laidą, vėl įjunkite 
įrenginį.

Kompiuterio ekrane pasirodo 
pranešimas, kuriame nurodoma 
"Įrenginio klaida".

Gali būti komandų perdavimo 
problemų TWAIN tvarkyklėje ir 
įrenginyje.

Patikrinkite, ar USB laidas 
prijungtas prie įrenginio.

Problemos apibūdinimas Patikros taškai/priežastis Ištaisymas
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Pagrindiniai pranešimai ir jų taisymo būdai

Jei pasirodo kitoks nei toliau pateikiamas pranešimas, atlikite pranešime pateikiamus nurodymus.

"#" nurodo popieriaus dėklą. Skaičius 1 nurodo Kasetė 1, o  nurodo rankinio padavimo dėklą.

"XXX" nurodo popieriaus dydį.

Pranešimas Priežastis Ištaisymas

[UZSTRIGO POPIERIUS 
ATIDAR.1 SON.DANGTI]

Įrenginyje įstrigo popierius. Atidarykite pirmąjį šoninį dangtį 
ir išimkite užstrigusį popierių, 
tada paspauskite mygtuką 
Startas. (11-9 psl.)

Iš įrenginio vidaus buvo 
ištrauktas ne visas užstrigęs 
popierius.

Atidarykite pirmąjį šoninį dangtį 
ir išimkite visą užstrigusį 
popierių, tada paspauskite 
mygtuką Startas. (11-9 psl.)

[ATMINTIS PILNA] Skenuojamo vaizdo duomenų 
dydis viršijo atminties talpą.

Paspauskite bet kurį valdymo 
skydelio mygtuką arba išjunkite 
ir vėl įjunkite aparatą. 
(Skenavimo/gauti vaizdo 
duomenys bus ištrinti.)
Sumažinkite skiriamąją gebą ir 
bandykite dar kartą. (7-9 psl., 
8-4 psl., 8-6 psl.)

Vaizdo duomenys iš kompiuterio 
viršijo atminties talpą.

[ATMINTIS PILNA] Skenerio nuskenuoto vaizdo 
duomenų failų skaičius pasiekė 
didžiausią leistiną ribą.

[POP. FORMATO KLAIDA. 
NUSTAT. POP. IS NAUJO 
(#XXX)]

Vaizdai atspausdinami ant 
popieriaus, kurio dydis skiriasi 
nuo originalo.

Iš naujo įdėkite reikiamo dydžio 
popieriaus į popieriaus dėklą, 
tada paspauskite mygtuką 
Startas. (10-4 psl.)

Vaizdai atspausdinami ant 
popieriaus, kurio dydis skiriasi 
nuo nurodyto spausdintuvo 
tvarkyklėje.

[NERA TINKAMO POPIER. 
IDEKITE POPIERIAUS (XXX)]

Spausdintuvo tvarkyklės sąraše 
[Popieriaus šaltinis] pasirinkta 
[Auto], tačiau neįdėtas nurodyto 
dydžio popierius.

[NETEISIN.POP.FORMAT.
(#XXX)%(#XXX)]

Spausdintuvo tvarkyklėje 
nurodyto dydžio popieriaus 
neįdėta į nurodytą popieriaus 
dėklą.

[BAIGESI POPIERIUS IDEKITE 
POP(#XXX)]

Kopijuojant/spausdinant 
popieriaus dėkle baigėsi 
popierius.

[POP.TIPO 
NUST.KLAIDA(#XXX)%(#XXX)]

Spausdintuvo tvarkyklėje 
nurodyto tipo popieriaus neįdėta 
į nurodytą popieriaus dėklą.

Įdėkite reikiamo dydžio 
popieriaus į popieriaus dėklą ir 
pakeiskite popieriaus tipą meniu 
režimu, tada paspauskite 
mygtuką Startas. (9-4 psl.)

[ATIDAR.PRIEK.DANGT. 
UZDAR.PRIEK.DANGTI]

Atidarytas arba netinkamai 
uždarytas įrenginio priekinis 
dangtis.

Gerai uždarykite įrenginio 
priekinį dangtį.

[1 SONO DANG.ATIDAR. 
UŽDAR.1 SON.DANGTI]

Atidarytas arba netinkamai 
uždarytas įrenginio pirmasis 
šoninis dangtis.

Gerai uždarykite įrenginio 
1 šoninį dangtį.

[NERA TONERIO PAPILDOMA 
TONERIO]

Nebėra dažų.
Negalima kopijuoti/spausdinti.

Dažų buteliuką pakeiskite nauju. 
(10-6 psl.)

[PRIEŽIŪROS SKAMBUTIS 
(M1) KVIESTI SERVISA]

Laikas atlikti techninę priežiūrą. Kreipkitės į techninės priežiūros 
atstovą.

[PRIEŽIŪROS SKAMBUTIS 
(M2) KVIESTI SERVISA]

Reikia pakeisti būgną. Kreipkitės į techninės priežiūros 
atstovą.
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[NEPAVYKO PRIJ. KOMP.] Skenavimo metu įrenginiui 
nuskaitant duomenis įvyko 
klaida.

Išjunkite įrenginį, tada 
patikrinkite, ar gerai prijungtas 
USB laidas.
Patikrinę USB laidą, vėl įjunkite 
įrenginį.
Jeigu klaida vis tiek rodoma, 
kreipkitės į techninės priežiūros 
atstovą.

Pranešimas Priežastis Ištaisymas
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11.3 Užstrigusio popieriaus išėmimas

Jei užstringa popierius, pasirodo pranešimas [UZSTRIGO POPIERIUS ATIDAR.1 SON.DANGTI].

Atlikite toliau pateikiamus veiksmus, kad pašalintumėte užstrigusį popierių.

7 ATSARGIAI

- Sritis aplink kaitinimo įtaisą yra labai karšta. Palietę bet kurią 

nepažymėtą dalį, galite nusideginti. Jei nusideginote, odą 

nedelsdami atvėsinkite šaltu vandeniu, tada kreipkitės į gydytoją.

% 1. Kaitinimo įtaisas

7 ATSARGIAI

- Saugokitės, kad dažų neišlietumėte į įrenginio vidų, žiūrėkite, kad jie nepatektų ant jūsų drabužių ar 

rankų.

- Jeigu dažais susitepėte rankas, nedelsdami jas nusiplaukite vandeniu su muilu.

- Jeigu dažų patenka į akis, nedelsdami jas skalaukite vandeniu ir kreipkitės medicininės pagalbos.

PASTABA
Jei paliesite būgno paviršių, gali suprastėti kopijų kokybė. 
Jokiu būdu nelieskite būgno paviršiaus. 
% 1. Būgnas

ATSARGIAI

UZSTRIGO POPIERIUS

ATIDAR.1 SON.DANGTI

1

1
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Įstrigusio popieriaus išėmimas iš vertikaliojo transportavimo skyriaus

1 Atidarykite įrenginio pirmąjį šoninį dangtį.

2 Atidarykite viršutinį kaitinimo įtaiso dangtį.

% Paspauskite viršutinį kaitinimo įtaiso dangtį į viršų, kad jis 

užsifiksuotų.

3 Lėtai ištraukite popierių.

4 Uždarykite viršutinį kaitinimo įtaiso dangtį.

5 Uždarykite įrenginio pirmąjį šoninį dangtį.
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Įstrigusio popieriaus išėmimas popieriaus paėmimo skyriuje

1 Atidarykite įrenginio pirmąjį šoninį dangtį.

2 Lėtai ištraukite popierių.

3 Uždarykite įrenginio pirmąjį šoninį dangtį.

4 Ištraukite Kasetė 1.

5 Išimkite visą Kasetė 1, tada vėl įdėkite dėklą su popieriumi.
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6 Slinkite šoninius kreiptuvus ir pritaikykite juos pagal įdėtą 

popierių.

PASTABA
Įsitikinkite, kad šoniniai kreiptuvai prigludę prie įdėto popieriaus 
kraštų.

7 Uždarykite Kasetė 1.

Įstrigusio popieriaus išėmimas išėjimo skyriuje

1 Lėtai ištraukite popierių.



bizhub 185 11-13

11.3 Užstrigusio popieriaus išėmimas 11

Įstrigusio popieriaus išėmimas iš rankinio padavimo dėklo

1 Išimkite visą popierių iš rankinio padavimo dėklo.

2 Atidarykite įrenginio pirmąjį šoninį dangtį.

3 Lėtai ištraukite popierių.

4 Uždarykite įrenginio pirmąjį šoninį dangtį.

5 Vėl įdėkite popieriaus į rankinio padavimo dėklą.
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12 Specifikacijos

Šiame straipsnyje pateikiamos popieriaus ir įrenginio specifikacijos.

Šio produkto specifikacijos gali būti keičiamas iš anksto neįspėjus.

12.1 Popierius

Popieriaus tipai ir talpa

* Plonas ir kitas specialus popierius.

Norėdami gauti daugiau informacijos apie popieriaus storius kreipkitės į techninės priežiūros atstovą.

PASTABA
Jei popieriaus dydis arba tipas nurodomas neteisingai, jis gali įstrigti arba gali būti gautas prastas vaizdas. 
Būtinai nurodykite teisingus popieriaus nustatymus.

Jei reikia įdėti paprasto ar perdirbto popieriaus, 1 arba 2 kortelę, kurių tik vienoje pusėje yra spaudinys, 
pasirinkite [***-R] prie kiekvieno popieriaus nustatymo popieriaus tipo. ("***" rodo popieriaus tipą.)

Popieriaus tipas Popieriaus storis Popieriaus talpa

Paprastas popierius
Perdirbtas popierius
Specialus popierius*

64 g/m2–90 g/m2 
(nuo 17 lb iki 23-15/16 lb)

Kasetė 1: 250 lapų
Kelių lapų rankinio padavimo 
dėklas MB-503: 100 lapų

1 kortelė 91 g/m2–120 g/m2 
(nuo 24-3/16 lb iki 31-15/16 lb)

Kasetė 1: 20 lapų
Kelių lapų rankinio padavimo 
dėklas MB-503: 20 lapų

2 kortelė 121 g/m2–157 g/m2 
(nuo 32-3/16 lb iki 41-3/4 lb)

Kasetė 1: 20 lapų
Kelių lapų rankinio padavimo 
dėklas MB-503: 20 lapų
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12.2 Įrenginio specifikacijos

bizhub 185

Specifikacijos

Tipas Skeneris, spausdintuvas, darbalaukis

Dokumentų laikiklis Stacionarus

Fotokonduktorius OPC

Šviesos šaltinis LED

Kopijavimo sistema Elektrostatinis lazerinis kopijavimas

Ryškinimo sistema Sausoji 2 komponentų HMT ryškinimo sistema

Kaitinimo sistema Volelių kaitinimas

Raiška 600 dpie 600 dpi

Originalai Tipas Lapai, knygos (išskleistas per du 
lapus), trimačiai objektai

Dydis Maks. A3 (11 e 17)

Svoris 2 kg (4-7/16 lb) (trimačiai objektai)

Kopijavimo popieriaus tipas Paprastasis popierius/perdirbtas popierius/specialusis popierius 
(64 g/m2–90 g/m2 (nuo 17 lb iki 23-15/16 lb)), 
1 kortelė (91 g/m2–120 g/m2 (nuo 24-3/16 lb iki 31-15/16 lb)), 
2 kortelė (121 g/m2–157 g/m2 (nuo 32-3/16 lb iki 41-3/4 lb))

Kopijavimo popieriaus dydis <Kasetė 1>
A3w–A5v, 11e 17w–8-1/2 e11v, FLS*, 16Kw/v, 8Kw
Plotis: 90–297 mm (nuo 3-9/16 iki 11-11/16), 
ilgis: 140–432 mm (nuo 5-1/2 iki 17)
* Yra penki FLS tipai: 220 mme 330 mmw, 8-1/2e13w, 
8-1/4e 13w, 8-1/8e 13-1/4w ir 8e 13w. 
Galite pasirinkti bet kurį šių dydžių. Norėdami gauti daugiau 
informacijos kreipkitės į techninės priežiūros atstovą.

Popieriaus dėklo talpa 
(A4v (8-1/2e11v))

1 dėklas Paprastasis popierius/perdirbtasis 
popierius/specialusis popierius: 
250 lapų
1/2 kortelė: 20 lapų

Išvesties dėklo talpa Paprastasis popierius/
perdirbtasis popierius/
specialusis popierius

250 lapų (A4v (8-1/2e 11v))
125 lapų (kitų nei A4v (8-1/2e 11v))

Kortelė 10 lapų

Įšilimo trukmė 200 V sritis: 29 sek. ar trumpiau
100 V sritis: 30 sek. ar trumpiau
(kambario temperatūra: 23°C (73,4°F)
Įšilimo laikas gali skirtis atsižvelgiant į darbo aplinką ir naudojimą.

Vaizdo apkarpymo plotis Viršutinis, apatinis, dešinysis, kairysis kraštas: 4 mm (3/16)

Pirmoji kopija (spausdinant ant 
A4v (8-1/2e 11v))

8,0 sek. arba trumpiau
Pirmosios kopijos laikas gali skirtis atsižvelgiant į naudojimą.

Kopijavimo greitis (spausdinant 
ant A4v (8-1/2 e11v))

Paprastasis popierius: 18 lapų/min.
1/2 kortelė: 7 lapai/min.

Kopijos padidinimas <Metrinė sistema>:
Visas dydis: 100%
Padidinimas: 115%, 141%, 200%
Sumažinimas: 81%, 70%, 50%
Rankinis: 50–200% (kas 1%)

<Plotas coliais>:
Visas dydis: 100%
Padidinimas: 121%, 129%, 200%
Sumažinimas: 78%, 64%, 50%
Rankinis: 50–200% (kas 1%)
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Nuolatinio kopijavimo kopijų 
skaičius

1–99 lapai

Ryškumo reguliavimas Automatinis ryškumo reguliavimas, rankinis ryškumo reguliavimas 
(9 lygiai)

Elektros energijos tiekimas AC 220–240 V, 3,5 A, 50/60 Hz

Maks. energijos sąnaudos 800 W ±10%

Dydis Plotis 570 mm (22-7/16)
Gylis 531 mm (20–7/8)
Aukštis 449 mm (17-11/16)

Įrenginiui reikalingos vietos 
matmenys

Plotis 928 mm (36-9/16)
Gylis 531 mm (20–7/8)
Aukštis 449 mm (17-11/16)
(kai naudojamas rankinio padavimo dėklas)

Atminties dydis 32 MB

Svoris Apie 23,5 kg (apie 51-13/16 lb)

Specifikacijos
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12.3 Kelių lapų rankinio padavimo dėklas MB-503

Specifikacijos

Kopijavimo popieriaus tipas Paprastasis popierius/perdirbtas popierius/specialusis popierius 
(64 g/m2–90 g/m2 (nuo 17 lb iki 23-15/16 lb)), 
1 kortelė (91 g/m2–120 g/m2 (nuo 24-3/16 lb iki 31-15/16 lb)), 
2 kortelė (121 g/m2–157 g/m2 (nuo 32-3/16 lb iki 41-3/4 lb))

Kopijavimo popieriaus dydis A3w–A5v, 11e 17w–8-1/2 e11v, FLS*, 16Kw/v, 8Kw
Plotis: 90–297 mm (nuo 3-9/16 iki 11-11/16), 
ilgis: 140–432 mm (nuo 5-1/2 iki 17)
* Yra penki FLS tipai: 220 mme 330 mmw, 8-1/2e13w, 
8-1/4e 13w, 8-1/8e 13-1/4w ir 8e 13w. 
Galite pasirinkti bet kurį šių dydžių. Norėdami gauti daugiau 
informacijos kreipkitės į techninės priežiūros atstovą.

Popieriaus dėklo talpa 
(A4v (8-1/2e11v))

Paprastasis popierius/perdirbtasis popierius/specialusis popierius: 
100 lapų
1/2 kortelė: 20 lapų

Elektros energijos tiekimas Maitinimas iš įrenginio

Maks. energijos sąnaudos 8 W arba mažiau

Dydis Plotis 446 mm (17-9/16)
Gylis 469 mm (18-7/16)
Aukštis 82 mm (3-1/4)

Svoris Apie 1,6 kg (apie 3-1/2 lb)
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13 Priedas

13.1 Žodynėlis

Toliau pateikiami kopijavimo, spausdinimo ir skenavimo funkcijų terminai.

Terminas Apibūdinimas

WIA "Windows Imaging Acquisition" trumpinys. Funkcija, naudojama 
vaizdo duomenims iš vaizdavimo įrenginio, pavyzdžiui, skenerio ir 
skaitmeninio fotoaparato, importuoti. Norint naudoti su WIA 
suderinamą įrenginį reikia atitinkamos WIA tvarkyklės.

XPS XML popieriaus specifikacijų trumpinys. Tai vienas iš elektroninių 
dokumentų formatų, kuriuos sukūrė "Microsoft Corporation". 
Pirmą kartą jis pradėtas naudoti sistemoje "Windows Vista".

Atmintis Saugojimo įrenginys, naudojamas duomenims laikinai saugoti. Kai 
kurie atminties tipai duomenis išsaugo net išjungus maitinimą, o kiti 
ne.

Atspalviai Vaizdo atspalvių lygiai. Kuo didesnis jų skaičius, tuo sklandesnis bus 
atspalvių perėjimas.

bitas Dvejetainio skaičiaus trumpinys. Mažiausias informacijos (duomenų 
kiekio) vienetas, naudojamas kompiuteryje arba spausdintuve. 
Bituose duomenims nurodyti naudojami tik skaitmenys 0 arba 1.

BMP Rastro trumpinys. Tai failo formatas vaizdo duomenims saugoti. 
(Failo plėtinys yra ".bmp".) Dažniausiai naudojamas "Windows" 
platformose. BMP apima spalvų sodrį nuo monochromatinių 
(2 reikšmių) iki visų spalvų (16 777 216 spalvų). BMP vaizdai netinka 
norint saugoti suglaudinus.

Diegti Diegti aparatinę įrangą, operacines sistemas, taikomąsias programas, 
spausdintuvo tvarkykles arba kitą programinę įrangą kompiuteryje.

DPI (dpi) "Dots Per Inch" trumpinys (taškų skaičius viename colyje). 
Skiriamosios gebos vienetas, naudojamas spausdintuvuose ir 
skeneriuose. Jis nurodo, kiek taškų naudojama vienam coliui 
pavaizduoti. Kuo didesnis skaičius, tuo didesnė skiriamoji geba.

Failo plėtinys Raidės pridedamos prie failo pavadinimo, kad galėtumėte atpažinti 
failo formatą. Failo plėtinys prie failo pavadinimo pridedamas po 
taško.

Išdiegimas Kompiuteryje įdiegtos programinės įrangos ištrynimas.

Ypatybė Informacijos savybė. Naudojant spausdintuvo tvarkyklę failo 
ypatybėse galima nustatyti įvairias funkcijas. Naudodami failo 
ypatybes galite peržiūrėti failo savybių informaciją.

Numatytasis Pradinis nustatymas. Nustatymas, pasirinktas iš anksto ir įgalintas 
įjungus įrenginį, arba nustatymas, pasirinktas iš anksto ir įgalintas 
suaktyvinus funkciją.

OS Operacinės sistemos trumpinys. Tai svarbiausia programinė įranga, 
naudojama kompiuterio sistemai valdyti. "Windows" yra OS.

PDF "Portable Document Format" trumpinys. Tai elektroniniu būdu 
suformatuotas dokumentas, kurio failo plėtinys yra ".pdf". PDF yra 
"PostScript" grindžiamas formatas, kurį galima peržiūrėti naudojant 
"Adobe Reader", nemokamą peržiūros programinę įrangą.

Peržiūra Funkcija, suteikianti galimybę peržiūrėti vaizdą prieš jį apdorojant 
spausdinimui arba skenavimui.

Pikselis Mažiausias vaizdo sudėtinis vienetas.

Prijungti ir leisti Sistema naudojama norint iškart aptikti prijungtą įrenginį, kai jis 
prijungiamas prie kompiuterio, ir automatiškai ieškoti reikiamos 
tvarkyklės, kad būtų galima naudoti įrenginį.
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Raiška Skiriamosios gebos reikšmė rodo, kiek objekto detalių tiksliai gali būti 
parodoma vaizde arba spaudinyje.

Skenerio tvarkyklė Programinė įranga, veikianti kaip tiltas tarp kompiuterio ir skenerio.

Spausdinimo užduotis Spausdinimo užklausa, kuri iš kompiuterio perduodama spausdinimo 
įrenginiui.

Spausdintuvo tvarkyklė Programinė įranga, veikianti kaip tiltas tarp kompiuterio ir 
spausdintuvo.

Tvarkyklė Programinė įranga, veikianti kaip tiltas tarp kompiuterio ir prie jo 
prijungiamo įrenginio.

TWAIN Sąsajos standartas, sukurtas vaizdavimo įrenginiams, įskaitant 
skenerius ir skaitmeninius fotoaparatus, ir taikomosioms 
programoms, pavyzdžiui, grafikos programinei įrangai. Norint naudoti 
su TWAIN suderinamą įrenginį reikia atitinkamos TWAIN tvarkyklės.

USB "Universal Serial Bus" trumpinys (universalioji magistralė). 
Tai bendrojo naudojimo sąsaja, skirta pelei, spausdintuvui ir kitiems 
įrenginiams prie kompiuterio prijungti.

Terminas Apibūdinimas
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14 Rodyklė

14.1 Rodyklė pagal elementą

1 dėklas 2-4

2 I 1 5-8

4 I 1 5-9

4 I 1 kopijavimas 9-11

W

WIA skenerio tvarkyklė 8-5

WIA skenerio tvarkyklės nustatymai 8-5

X

XPS spausdintuvo tvarkyklių nustatymai 7-10

XPS tvarkyklė 6-5

A

Aparato nustatymai 9-6

Atgal 2-6, 4-3

Atminties režimas 9-4

Atminties režimo naudojimas 5-15

Atšaukti 2-6, 4-3

Auto.panel.numet. 9-6

Automatinis skydelio nustatymų atšaukimas 3-3

B

Bendra suma 9-13

Bendrieji nustatymai 5-5

Būgnas 2-5

Būgno džiovinimas 9-9

Būsenos LED 2-6, 4-3, 9-7

D

Dažai 10-6

Dažų buteliukas 2-5

Dažų buteliuko pakeitimas 10-6

Diegimas naudojant diegimo programą 6-8

Dokumento skenavimas 8-3, 8-5

E

Ekranas 2-6, 4-3

Ekrano indikatoriai 4-5

Eksploatavimo aplinka 1-15, 6-3

Elektros jungiklis 2-4

Energijos šaltinis 1-15

F

Formato skaičius 9-13

Funkcijos 9-6

Funkcijų kombinacijų matrica 5-16

G

GDI spausdintuvo tvarkyklės nustatymai 7-4

GDI tvarkyklė 6-5

Gedimų šalinimas 11-3

Gedimų šalinimo lentelė 11-4

Greičio nustatymas 9-7

Greitas uzmigim. 9-6

Gretinimas 7-5, 7-11

I
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